2) Zalacznik 2 otrzymuje brzmienie:

,TRESCI KSZTALCENIA
Kierunek studiow: filologia angielska
Poziom studiow: studia pierwszego stopnia — licencjackie
Profil ksztalcenia: ogolnoakademicki
Forma studiow: stacjonarne
Wymiar ksztalcenia: 6 semestrow
Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiéw: 180 punktow ECTS
Tytul zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

CHARAKTERYSTYKA TRESCI KSZTALCENIA — GRUPY TRESCI

I. WYMAGANIA OGOLNE

I. 1.a. Jezyk obcy I

Cel ksztafcenia: wprowadzenie materialu leksykalno-gramatycznego umozliwiajacego
przygotowanie do komunikacji w jezyku obcym na poziomie docelowo B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie tematycznym dotyczacym zaréwno zycia
codziennego, jak i wybranych elementow zycia zawodowego.

Tresci merytoryczne: ¢wiczenie materiatu leksykalno-gramatycznego z zakresu nastgpujacych
tematéw: przedstawianie si¢, opis czlowieka, rodzina, kariera zawodowa, codzienne
obowigzki domowe, przyzwyczajenia domownikow, wykroczenia, orientacja w miescie,
opisywanie miejsc i budynkow, weekend, wspomnienia z dziecinstwa i szkoty, czas wolny,
system edukacji 1 szkolnictwa wyzZszego, podrdze, planowanie przysztosci, zakupy,
restauracja, nowinki technologiczne, zdrowie, ekologia, media, minione szanse i mozliwosci,
tryb przypuszczajacy, formy czasowe, strona bierna, mowa zalezna; zapoznanie z obyczajami
1 kulturg krajow danego obszaru jezykowego w celu nie tylko poszerzania wiedzy 1 ¢wiczenia
odpowiednich nawykow jezykowych, ale tez rozwijania ciekawosci, otwartosci i tolerancji;
prezentowanie rozmaitych metod uczenia si¢, zachgcanie do samooceny, samodzielnego
poszukiwania prawidtowosci jezykowych i1 formutowania regutl; ré6znorodnos¢ form pracy
(indywidualna, w parach, w grupach) i typéw zadan pozwalajagcych na uwzglednienie
W procesie nauczania indywidualnych uzdolnien i cech charakteru studentow; wprowadzenie
1 wy¢wiczenie podstawowej terminologii specjalistycznej z zakresu danego kierunku studiow.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk obcy na poziomie Bl zgodnie z wymogami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie leksyki 1 struktur gramatycznych.
Umiejetnosci (potrafi): komunikowa¢ si¢ w jezyku obcym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu Bl Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;
pracowac w zespole.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi
Z roznych Srodowisk 1 kultur; dostrzegania podobienstw i roznic migdzy kulturami.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I.1.b. Jezyk obcy II

Cel ksztalcenia: rozwijanie wszystkich sprawnosci jezykowych (mdwienie, czytanie, pisanie
i sluchanie ze zrozumieniem); przygotowanie do postugiwania si¢ jezykiem
specjalistycznym; ksztaltowanie umiejetnosci samodzielnej pracy w zakresie doskonalenia
znajomosci jezyka obcego.

Tresci merytoryczne: doskonalenie wszystkich sprawnosci jezykowych, struktur, form
gramatycznych 1 konstrukcji jezykowych poprzez pracg¢ z obcojezycznymi tekstami
i dokumentami dotyczacymi zagadnien zwigzanych z kierunkiem studiow.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk obcy na poziomie B1 zgodnie z wymogami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie leksyki i1 struktur gramatycznych;
terminologi¢  (pojecia, definicje) odnosnie do podstawowych zagadnien nauk
humanistycznych.

Umiejetnosci  (potrafi): komunikowa¢ si¢ w jezyku obcym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;
korzysta¢ z obcojezycznej literatury fachowej; przedstawi¢ prezentacje multimedialng
W jezyku obcym; pracowac w zespole.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi
Z roznych $rodowisk i kultur; dostrzegania podobienstw i roznic migdzy kulturami.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I.1.c. Jezyk obcy 111

Cel ksztalcenia: wprowadzenie 1 wycwiczenie materiatu leksykalno-gramatycznego
umozliwiajacego przygotowanie do komunikacji w jezyku obcym na poziomie docelowo
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie tematycznym
dotyczacym zaréwno zycia codziennego, jak 1 wybranych elementéw zycia zawodowego.
Tresci merytoryczne: doskonalenie wszystkich sprawnos$ci jezykowych, struktur, form
gramatycznych 1 konstrukcji jezykowych poprzez pracge z obcojezycznymi tekstami
I dokumentami dotyczacymi zagadnien zwigzanych z kierunkiem studiow.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk obcy na poziomie B2 zgodnie z wymogami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego w zakresie leksyki i struktur gramatycznych;
terminologi¢  (pojecia, definicje) odnosnie do podstawowych zagadnien nauk
humanistycznych.

Umiejetnosci  (potrafi): komunikowa¢ si¢ w jezyku obcym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;
korzysta¢ z obcojezycznej literatury fachowej; formutowac problemy i1 stawia¢ pytania;
interpretowac¢ dane, plany, projekty; przedstawi¢ prezentacje multimedialng w jezyku obcym,;
pracowac w zespole.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi
z r6znych srodowisk 1 kultur; dostrzegania podobienstw 1 réznic migdzy kulturami.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

I.1.d. Jezyk obcy IV

Cel ksztatcenia: wprowadzenie 1 wyéwiczenie materiatu leksykalno-gramatycznego
umozliwiajagcego przygotowanie do komunikacji w jezyku obcym na poziomie
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie tematycznym
dotyczacym zardwno zycia codziennego, jak i wybranych elementow Zycia zawodowego.
Tresci merytoryczne: doskonalenie wszystkich sprawnosci jezykowych, struktur, form
gramatycznych 1 konstrukcji jezykowych poprzez pracg¢ z obcojezycznymi tekstami
i dokumentami dotyczacymi zagadnien zwiazanych z kierunkiem studiow.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk obcy na poziomie B2 zgodnie z wymogami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego w zakresie leksyki i struktur gramatycznych;
terminologi¢  (pojecia, definicje) odnosnie do podstawowych zagadnien nauk
humanistycznych.

Umiejetnosci (potrafi). komunikowaé¢ si¢ w jezyku obcym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego;
korzysta¢ z obcojezycznej literatury fachowej; formutowac problemy i stawia¢ pytania;



interpretowac dane, plany, projekty; przedstawié¢ prezentacje multimedialng w jezyku obcym;
pracowac w zespole.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi
Z r6znych srodowisk i kultur; dostrzegania podobienstw i r6znic migdzy kulturami.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I.2. Jezyk lacinski

Cel ksztalcenia: przyswojenie materiatu gramatycznego (fonetyka, fleksja, sktadnia) oraz
niezbednego zasobu stownictwa w stopniu umozliwiajagcym samodzielne czytanie
I ttumaczenie prostych tekstow; opanowanie wybranych sentencji i zwrotow tacinskich oraz
ich praktyczne, wspotczesne zastosowanie.

Tresci merytoryczne. czytanie i akcentowanie; material gramatyczno-leksykalny; zwroty
i sentencje tacinskie.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): fonetyke, fleksje i sktadni¢ tacinska, okre§long ilo§¢ stow oraz
wybranych sentencji i zwrotow.

Umiejetnosci (potrafi). ttumaczy¢ proste teksty korzystajac z kompendiéw 1 stlownikow;
postugiwac si¢ tacinska terminologia.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). wykorzystania znajomosci jezyka tacinskiego
w kontaktach z osobami pochodzacymi z réznych kultur.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

1.3. Technologie informacyjne w naukach humanistycznych

Cel ksztalcenia: umiejgtnos¢ obslugi edytora MC Word w stopniu umozliwiajagcym
samodzielng edycj¢ dluzszych dokumentéw; umiejetnos¢ tworzenia prezentacji
multimedialnych; znajomos¢ korzystania z bibliotek 1 repozytoriow cyfrowych; rozbudzenie
postawy badawczej.

Tresci merytoryczne: obshuga edytora MC Word (indeksy, spisy); tworzenie prezentacji
multimedialnej w programie PowerPoint i Prezi; biblioteki i repozytoria cyfrowe: zasoby,
zasady korzystania, mozliwosci edycji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): techniki pozyskiwania wiedzy w réznych kanatéw informacji oraz
zasady edycji tekstow.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, selekcjonowad 1 integrowa¢ informacje pozyskane ze
zrodet elektronicznych; wykorzystywa¢ bazy danych do pracy wilasnej; edytowac tekst ze
stosowna dbato$cia o prawa autorskie; przygotowac prezentacj¢ wykorzystujac znane
aplikacje; postugiwac¢ si¢ narzgdziami wspomagajacymi prace ttumacza (edytory tekstow,
bazy danych).

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). wykorzystania wiedzy w zakresie technologii
informacyjnych w pracy zawodowej, szczegolnie w pracy ttumacza, w celu jej optymalizacji.
Forma prowadzenia zajec¢: ¢wiczenia.

1.4.a Przedmiot ogolnouczelniany I

Cel ksztalcenia: wprowadzenie poszerzonej wiedzy, terminologii i réznych koncepcji
badawczych dotyczacych omawianego tematu.

Tresci merytoryczne: monograficzne, caloSciowe ujecie wybranego zagadnienia z nizej
proponowanych: animacja kultury studenckiej, czlowiek wspolczesny wobec problemu
uzaleznien, dietetyka i zywienie cztowieka, ekonomia, prawo, prawo przedsigbiorcow,
socjologia, zdrowy styl zycia i higiena cztowieka.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecia, terminy i podstawowe zatozenia badawcze z omawianego
zakresu wiedzy.

Umiejetnosci (potrafi): wykorzysta¢ poznang wiedz¢ w roznych sytuacjach zawodowych.



Kompetencje spoleczne (jest gotow do). korzystania w zyciu zawodowym 1 spolecznym
Z r6znych obszaroéw wiedzy.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

1.4.b Przedmiot ogdélnouczelniany II

Cel ksztalcenia: wprowadzenie poszerzonej wiedzy, terminologii i réznych koncepcji
badawczych dotyczacych omawianego tematu.

Tresci merytoryczne: monograficzne, caloSciowe ujecie wybranego zagadnienia z nizej
proponowanych: animacja kultury studenckiej, czlowiek wspolczesny wobec problemu
uzaleznien, dietetyka i zywienie czlowieka, ekonomia, prawo, prawo przedsigbiorcow,
socjologia, zdrowy styl zycia i higiena cztowicka.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecia, terminy i podstawowe zatozenia badawcze z omawianego
zakresu wiedzy.

Umiejetnosci (potrafi): wykorzysta¢ poznang wiedz¢ w roznych sytuacjach zawodowych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): korzystania w zyciu zawodowym i spotecznym
Z roznych obszarow wiedzy.

Forma prowadzenia zaje¢: wyktad.

I.4.c Przedmiot ogdélnouczelniany I1I

Cel ksztalcenia: wprowadzenie poszerzonej wiedzy, terminologii i réznych koncepcji
badawczych dotyczacych omawianego tematu z zakresu nauk spotecznych (cztowiek
wspotczesny wobec problemu uzaleznien; ekonomia; prawo).

Tresci merytoryczne: monograficzne, caloSciowe ujecie wybranego zagadnienia z nizej
proponowanych: animacja kultury studenckiej, cztowiek wspodtczesny wobec problemu
uzaleznien, dietetyka 1 zywienie cztowieka, ekonomia, prawo, prawo przedsigbiorcow,
socjologia, zdrowy styl zycia i higiena cztowieka.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecia, terminy i podstawowe zatozenia badawcze z omawianego
zakresu wiedzy w obrebie nauk spotecznych.

Umiejetnosci (potrafi). wykorzysta¢ poznang wiedz¢ w roznych sytuacjach zawodowych.
Kompetencje spofeczne (jest gotow do): korzystania w zyciu zawodowym i spolecznym
Z roznych obszarow wiedzy.

Forma prowadzenia zaje¢: wyklad.

1.5. Wychowanie fizyczne

Cel ksztatcenia: $wiadome 1 systematyczne rozwijanie wlasnej aktywnosci fizycznej
i dbatosci o stan zdrowia; przygotowanie do $wiadomego uczestnictwa w kulturze fizycznej,
dziatalnos$ci sportowo-rekreacyjnej, jako waznego elementu prozdrowotnego stylu zycia.
Tresci merytoryczne: gry i zabawy ruchowe, ¢wiczenia ksztaltujace prawidtowa postawe ciata
Z wykorzystaniem przyrzadow 1 przyborow; rézne formy wyscigdéw z wykorzystaniem
sprzgtu sportowego; pitka siatkowa, reczna, koszykowka, nozna, atletyka terenowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia z zakresu kultury fizycznej; zagadnienia z zakresu
wybranych dyscyplin sportowych; wptyw ruchu i éwiczen ruchowych na zachowanie zdrowia
jednostki i spoteczenstwa.

Umiejetnosci  (potrafi): kontrolowa¢ poziom wtasnej sprawnos$ci fizycznej, wykonujac
podstawowe testy i sprawdziany; dobra¢ ¢wiczenia ksztattujace odruch prawidtowej postawy
ciata; wykona¢ podstawowe elementy techniczne zespotowych gier sportowych (siatkowki,
koszykowki, pitki noznej i pitki r¢cznej) 1 wykorzysta¢ w praktyce ¢wiczenia fizyczne, majace
wplyw na motoryke organizmu; podja¢ dziatania prozdrowotne i edukacyjne, wykorzystujac
w praktyce wiedze oraz umiejetnosci w zakresie réznych form aktywno$ci ruchowej;
wspolpracowac w zespole stosujac zasady ,,fair play”.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do): ksztaltowania samodyscypliny i samooceny oraz
poczucia odpowiedzialnosci za zdrowie ibezpieczenstwo wilasne i drugiego czlowieka;
kreowania warto$ci aktywnos$ci ruchowej jako formy relaksu fizycznego i psychicznego oraz
promowania pozytywne] postawy prozdrowotnej wplywajacej na sprawnos¢ funkcjonalng
W dorostym zyciu cztowieka.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

1.6. Wyklad do wyboru I

Strategie studiowania, rozwéj osobisty a kluczowe kompetencje badawcze

Cel ksztaicenia: przyblizenie wiedzy potrzebnej do osiagnigcia sukcesu w edukacji
akademickiej oraz w perspektywie rozwoju osobistego; wyksztalcenie zrozumienia faktu,
ze sukces nie jest jedynie zwigzany z byciem ,,wybitnym”, dobre oceny i osiggni¢cia w pracy
moga by¢ udziatem kazdego studenta; wspieranie w doborze i optymalizacji indywidualnego
podejscia do studiowania; przedstawienie mozliwosci doboru efektywnych nawykéw pracy
intelektualnej; budowanie pozytywnego podejscia do studiowania i rozwoju osobistego.
Tresci merytoryczne: strategie radzenia sobie z zadaniami akademickimi, ktore sprawiaja
trudno$¢; mechanizmy 1 praktyczne sposoby przyswajania wiedzy, robienia notatek,
krytycznego mys$lenia, planowania pracy, rozwijania osobistych predyspozycji, wspierania
rozwoju inteligencji; techniki pamigci; identyfikowanie swoich mocnych i stabych stron
w konteks$cie radzenia sobie z roznymi aspektami studiowania; zarzadzanie czasem; dziatanie
motywacji; branie odpowiedzialno$ci za swdj rozwoj.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): techniki pamigci, czytania, uczenia si¢, motywowania si¢ do pracy;
skuteczne strategie wykonywania analitycznych 1 badawczych zadan akademickich
Z dziedziny nauk humanistycznych; techniki wyszukiwania informacji, analizy zrodet,
robienia notatek i krytycznego myslenia; skuteczne sposoby pracy indywidualnej i w grupach;
skuteczne metody samo-regulacji i zarzadzania zadaniami.

Umiejetnosci (potrafi). odpowiednio okresla¢ priorytety stuzace realizacji zaplanowanych
przez siebie oraz innych zadan réznego typu, w tym robienia notatek, terminowego wykonania
zadan, motywowania siebie 1 innych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Uznania znaczenia i Krytycznej oceny poziomu swojej
wiedzy na temat procesOw uczenia si¢, krytycznego myslenia, technik pamieci, skutecznego
studiowania na kierunku filologia angielska; projektowania i realizacji dziatan zwigzanych ze
skutecznym zarzadzaniem czasem 1 prezentowaniem swoich prac; brania odpowiedzialnosci
za swQj rozwdj naukowy i osobisty.

Forma prowadzenia zajec: wyklad.

Kultura i elementy historii Kanady i jej wplyw na inne kraje anglojezyczne

Cel ksztafcenia: usystematyzowanie i uporzadkowanie wiedzy z zakresu kultury i historii
Kanady i jej dorobku kulturowo-historycznego; podniesienie kompetencji w zakresie
tematyki Kkulturoznawczo-historycznej w odniesieniu do Kanady; wypracowanie nawyku
samodzielnej pracy nad rozwojem wiedzy i zainteresowan kulturoznawczo-historycznych.
Tresci merytoryczne. Kanada pre-kolumbijska; Nowa Francja i kolonizacja francuska, 1534—
1763; Kanada brytyjska (1763-1867); Kanada pokonfederacyjna (1867-1914); wojny
$wiatowe 1 migdzywojnie (1914-1945); era powojenna; 1992—do terazniejszosci; kanadyjska
spuscizna frankofonska; wielokulturowos¢ Kanady; Narody Pierwsze w Kanadzie;
bilingwalizm kanadyjski; kanadyjski wktad w kulturowy, polityczny i ekonomiczny dorobek
Swiata.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): szeroko pojeta kulture Kanady od czaséw prehistorycznych do
powojennych w kontekscie proceséw historycznych, spotecznych i religijnych (w ujeciu
kulturoznawczym i historycznym); podstawowe kwestie rozwoju historycznego Kanady —



etapy historyczne, system zarzadzania kolonig/dominium/niepodlegtym panstwem, wazne
wydarzenia i ich skutki historyczno-kulturowe.

Umiejetnosci (potrafi): umiejscawiac teksty/tresci kulturowo-historyczne/artefakty kulturowe
w ogbélnym konteks$cie historyczno-spolecznym dotyczacym Kanady; kojarzy¢ rézne
teksty/tresci 1 artefakty z konkretng epoka historyczng oraz powigza¢ wydarzenia z postaciami
historycznymi i ze §wiata kultury Kanady.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). promowania jezyka angielskiego, kultury i historii
Kanady.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

1.7. Podstawy przedsiebiorczosci

Cel ksztatcenia: ksztaltowanie postaw przedsigbiorczych poprzez zapoznanie z zasadami
organizacji 1 prowadzenia wtlasnej dziatalno$ci gospodarczej oraz innymi formami
zatrudnienia funkcjonujagcymi na rynku pracy, jak rowniez dokumentami zwigzanymi
z funkcjonowaniem na rynku pracy w warunkach gospodarki rynkowej.

Tresci merytoryczne:. zasady organizacji i prowadzenia wlasnej dziatalnosci gospodarczej
oraz inne formy zatrudnienia funkcjonujace na rynku pracy (w tym dotyczycace zawierania
uméw o prace, umow zlecenia i o dzieto, jak réwniez samozatrudnienia); dokumenty
regulujace funkcjonowanie podmiotéw gospodarczych i instytucji budzetowych; formy
rozliczen podatkowych; podstawowe dylematy etyczne w warunkach gospodarki
wolnorynkowej; podstawowe zasady ochrony wiasnosci przemystowej i prawa autorskiego.
Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsi¢biorczosci oraz
ekonomiczne uwarunkowania dziatalnosci zawodowej zwigzanej z postugiwaniem si¢
jezykiem angielskim, w tym dziatalno$ci zawodowej ttumacza.

Umiejetnosci (potrafi). odpowiednio okreslac priorytety zwigzane z zadaniami w dziatalnosci
gospodarczej.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): przestrzegania uniwersalnych zasad i norm etycznych
w dziatalnosci zawodowe] tlumacza; dostrzegania i rozstrzygania dylematow zwigzanych
z zawodem wykorzystujacym jezyk angielski, w tym z zawodem tlumacza.

Forma prowadzenia zaje¢: wyklad.

II. GRUPA TRESCI PODSTAWOWYCH

II. 1.a. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna I

Cel ksztalcenia: zrozumienie ztozono$ci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
W zakresie uzywania czasownikow i czasdw; poznanie terminologii zwigzanej z opisywaniem
roznych aspektéw gramatyki angielskiej; nabycie umiejetnosci postugiwania si¢ strukturami
gramatycznymi jezyka angielskiego na poziomie B2 zgodnie z wymaganiami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Tresci merytoryczne: powtorzenie, utrwalenie 1 rozszerzenie nastepujacych struktur
gramatycznych na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego:
czasowniki: regularne i nieregularne, bezokoliczniki, imiestowy; czasy gramatyczne: glowny
podzial; wyrazanie terazniejszo$ci; wyrazanie przeszto$ci; wyrazanie przyszto$ci; strona
bierna: formy, uzycie; kauzatywne have; czasowniki modalne; okreslniki.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego na poziomie B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastepujacych struktur: czasowniki:
regularne i1 nieregularne, bezokoliczniki, imiestowy; czasy gramatyczne: gldwny podzial;
wyrazanie terazniejszo$ci,; wyrazanie przeszioSci; wyrazanie przyszioSci; strona bierna:
formy, uzycie; kauzatywne have; czasowniki modalne; okreslniki.



Umiejetnosci (potrafi). poshugiwaé si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
W tresciach merytorycznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w  zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie uzywania czasownikow
I czasOw; bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu gramatyki
praktycznej jezyka angielskiego w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac w to prace
zawodowag; przejmowania odpowiedzialnosci za swoéj proces ksztalcenia jezykowego
i dgzenia do autonomii jezykowe;.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

II. 1.b. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna Il

Cel ksztatcenia: zrozumienie ztozono$ci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
w zakresie zdan warunkowych i trybu przypuszczajacego, uzycia i opisywania rzeczownikow,
przymiotnikdw, przystowkow; poznanie terminologii zwigzanej z opisywaniem réznych
aspektow gramatyki angielskiej; nabycie umiejetnosci postugiwania si¢ strukturami
gramatycznymi jezyka angielskiego na poziomie B2 zgodnie z wymaganiami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego.

Tresci merytoryczne: powtOrzenie, utrwalenie 1 rozszerzenie nastepujacych struktur
gramatycznych na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego:
zdania warunkowe: gtdéwny podzial; 1 okres warunkowy; II okres warunkowy; Ill okres
warunkowy; mieszane okresy warunkowe; tryb przypuszczajacy; wyrazenia: I'd rather, I'd
sooner, | wish; rzeczowniki: podzial, funkcje, tworzenie liczby mnogiej, rzeczowniki
policzalne i niepoliczalne; rodzaj, formy dopetniacza, rzeczowniki zlozone; uzycie
przedimkow; zaimki: rodzaje 1 zastosowanie; mowa zalezna: formy, uzycie; przymiotniki:
podzial, funkcje, stopniowanie, pozycja w zdaniu, kolejnos¢; przystowki: tworzenie, funkcje,
rodzaje, pozycja w zdaniu; zasada MPT 1 odstepstwa od niej; zdania przydawkowe; zdania
okolicznikowe.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego na poziomie B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastepujacych struktur: zdania
warunkowe: gtowny podziat; I okres warunkowy; I okres warunkowy; III okres warunkowy;
mieszane okresy warunkowe; tryb przypuszczajacy; wyrazenia: I 'd rather, I'd sooner, | wish;
rzeczowniki: podzial, funkcje, tworzenie liczby mnogiej, rzeczowniki policzalne
i niepoliczalne, rodzaj, formy dopetniacza, rzeczowniki ztozone; uzycie przedimkow; zaimki:
rodzaje 1 zastosowanie; mowa zalezna: formy, uzycie; przymiotniki: podziat, funkcje,
stopniowanie, pozycja w zdaniu, kolejnos¢; przystowki: tworzenie, funkcje, rodzaje, pozycja
w zdaniu; zasada MPT 1 odstepstwa od niej; zdania przydawkowe; zdania okolicznikowe.
Umiejetnosci (potrafi): postugiwac si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
W tresciach merytorycznych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
Il umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie wymienionych struktur;
bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu gramatyki praktycznej
w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac w to prace zawodowsg; przejmowania
odpowiedzialnosci za swdj proces ksztatcenia jezykowego i dazenia do autonomii jezykowe;.
Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

II. 1.c. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna I11



Cel ksztatcenia: zrozumienie ztozono$ci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
w zakresie uzywania rzeczownikow, przymiotnikow, przyimkow i czasownikow; poznanie
terminologii zwigzanej z opisywaniem réznych aspektéw gramatyki angielskiej; nabycie
umiejetnosci postugiwania si¢ strukturami gramatycznymi jezyka angielskiego na poziomie
B2+ zgodnie z wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Tresci merytoryczne: powtdrzenie, utrwalenie 1 rozszerzenie nastepujacych struktur
gramatycznych na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego:
rzeczowniki (policzalne, niepoliczalne, rodzaj, grupowe, zgodnos¢ podmiotu i1 orzeczenia),
przedimki okre$lony i nieokre$lony, przymiotniki, przystowki, czasy gramatyczne — gtowny
podzial: wyrazanie terazniejszosci, wyrazanie przesztosci, wyrazanie przysztosci.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego zgodnie z wymogami B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastepujacych struktur:
rzeczowniki (policzalne, niepoliczalne, rodzaj, grupowe, zgodnos$¢ podmiotu i orzeczenia),
przedimki okreslony i nieokreslony, przymiotniki (kolejno$¢, stopniowanie, przymiotniki
stopniowalne 1 niestopniowalne), przystowki, czasy gramatyczne — gléwny podziak:
wyrazanie terazniejszosci, wyrazanie przeszilosci, wyrazanie przysztosci.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwac si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
w tre$ciach merytorycznych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
iumiejetnoSci w zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
w tresciach merytorycznych; bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu
gramatyki praktycznej jezyka angielskiego w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac
Wto prace zawodowa; przejmowania odpowiedzialno$ci za swodj proces ksztalcenia
jezykowego 1 dazenia do autonomii jezykowe;.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

II. 1.d. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna IV

Cel ksztalcenia: zrozumienie ztozono$ci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
w zakresie uzywania czasownika, strony biernej, okreséw warunkowych 1 struktur
raportujacych; poznanie terminologii zwigzanej z opisywaniem réznych aspektow gramatyki
angielskiej; nabycie umiejetnosci postugiwania si¢ strukturami gramatycznymi jezyka
angielskiego na poziomie B2+ zgodnie z wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego.

Tresci merytoryczne: powtorzenie, utrwalenie 1 rozszerzenie nastgpujacych struktur
gramatycznych na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego:
strona bierna z uwzglednieniem bezokolicznika 1 formy ciaglej czasownika, struktur
raportujacych, czasownikow z dwoma dopetnieniami, forma kauzatywna, okresy warunkowe
(podstawowe 1 mieszane), nierealna przesztos$¢ (struktury typu wish, I'd rather, as if).

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego zgodnie z wymogami B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastepujacych struktur:
strona bierna z uwzglednieniem bezokolicznika 1 formy cigglej czasownika, struktur
raportujacych, czasownikow z dwoma dopetnieniami, forma kauzatywna, okresy warunkowe
(podstawowe 1 mieszane), nierealna przesztos$¢ (struktury typu wish, I'd rather, as if).
Umiejetnosci (potrafi): poshugiwaé si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
W tresciach merytorycznych.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
iumiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego w zakresie struktur opisanych
w treSciach merytorycznych; bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu
gramatyki praktycznej jezyka angielskiego w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac
Wto prace zawodowg; przejmowania odpowiedzialnosci za swo@j proces ksztalcenia
jezykowego i dazenia do autonomii j¢zykowe;.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

II. 1.e. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna V

Cel ksztalcenia: zrozumienie zlozonosci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
w zakresie mowy zaleznej i czasownikéw modalnych; poznanie terminologii zwigzanej
z opisywaniem réznych aspektow gramatyki angielskiej; nabycie umiejetnosci postugiwania
si¢ strukturami gramatycznymi jezyka angielskiego na poziomie C1 zgodnie z wymaganiami
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego.

Tresci merytoryczne: mowa zalezna (sekwencja czasow, wyjatki od regul, czasowniki
wprowadzajace, mowa zalezna pytan, polecen i prosb); czasowniki modalne (umlethnosc
prawdopodobienstwo, oczekiwania, konieczno$¢ i powinno$é, zakaz i krytyka, zwyczaje,
checi); przyimki; gramatyka jezyka formalnego (elipsa, zdania emfatyczne, inwersja, zasada
end-weight).

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego zgodnie z wymogami Cl1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastgpujacych struktur:
mowa zalezna (sekwencja czasoéw, wyjatki od regul, czasowniki wprowadzajace, mowa
zalezna pytan, polecen 1 prosb); czasowniki modalne (umiejetnosé, prawdopodobienstwo,
oczekiwania, koniecznos¢ 1 powinno$¢, zakaz i krytyka, zwyczaje, checi); przyimki;
gramatyka jezyka formalnego (elipsa, zdania emfatyczne, inwersja, zasada end-weight).
Umiejetnosci (potrafi). postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
W tresciach merytorycznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
1umiejetnoSci w zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu Cl1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
w tresciach merytorycznych; bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu
gramatyki praktycznej jezyka angielskiego w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac
Wto prace zawodowa; przejmowania odpowiedzialno$ci za swodj proces ksztalcenia
jezykowego 1 dazenia do autonomii jezykowe;.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

1. 1.f. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Gramatyka praktyczna VI

Cel ksztalcenia: zrozumienie zlozono$ci struktur gramatycznych jezyka angielskiego
w zakresie sktadni czasownikéw, bezokolicznika 1 formy ciaglej; poznanie terminologii
zwigzanej z opisywaniem réznych aspektow gramatyki angielskiej; nabycie umiejg¢tnosci
postugiwania si¢ strukturami gramatycznymi jezyka angielskiego na poziomie C1 zgodnie
z wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia J¢zykowego.

Tresci merytoryczne: skladnia czasownikow (czasowniki przechodnie 1 nieprzechodnie,
bezokolicznik, forma ciagla, zdania z that); wprowadzajace it 1 there; zdania podrzedne;
spojniki; gramatyka jezyka moéwionego.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): gramatyke jezyka angielskiego zgodnie z wymogami
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie nastepujacych struktur:
sktadnia czasownikow (czasowniki przechodnie 1 nieprzechodnie, bezokolicznik, forma



ciagla, zdania z that), wprowadzajace it i there, zdania podrzedne, spdjniki, gramatyka jezyka
mowionego.

Umiejetnosci (potrafi): poshugiwaé si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
W tresciach merytorycznych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
iumiejetnosci  w  zakresie jezyka angielskiego zgodnie z wymogami poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie struktur opisanych
w tresciach merytorycznych; bycia kreatywnym i wykorzystywania swojej wiedzy z zakresu
gramatyki praktycznej jezyka angielskiego w roznych kontekstach sytuacyjnych, wliczajac
wto prace zawodowsa; przejmowania odpowiedzialno$ci za swdj proces ksztalcenia
jezykowego 1 dazenia do autonomii jezykowe;.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

II. 2.a. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Pisanie ze stylistyka I

Cel ksztalcenia: przedstawienie technik przygotowania wypowiedzi pisemnej w postaci
akapitu angielskiego oraz podniesienie kompetencji w zakresie tworzenia akapitu
zawierajacego ok.150 stow, na podstawie wyselekcjonowanych informacji, ze §wiadomoscia
jej celu i odbiorcy, z zachowaniem poprawnos$ci gatunkowej, konstrukcyjnej, tematycznej
oraz jezykowej, a takze z zastosowaniem zasad logiki, stylistyki, interpunkcji oraz
wykorzystaniem zrdéznicowanego stownictwa i1 konstrukcji gramatycznych w obrebie
odpowiedniego rejestru, na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

Tresci merytoryczne: podstawowa wiedza na temat struktury nastgpujacych rodzajow akapitu:
poréwnanie/kontrast, przyczyna/skutek oraz akapitdow na podstawie gotowych informacji
(artykuléw, notatek); zawezanie tematu; jednolito$¢ tematyczna; logika tekstu; spdjnosc
tekstu; interpunkcja; elementy stylistyki; rejestr formalny i nieformalny; $wiadomos$¢
odbiorcy; taczenie zdan; frazowanie.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie wypowiedzi pisemnych obejmujacych akapit,
w szczegoblnosci typu: porownanie/kontrast, przyczyna/skutek.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwa¢ si¢ jezykiem angielskim do tworzenia wypowiedzi
pisemnych w formie akapitu typu: pordéwnanie/kontrast, przyczyna/skutek, zgodnie
z wymogami poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie wypowiedzi pisemnych obejmujgcych akapit w jezyku angielskim.
Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

I1. 2.b. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Pisanie ze stylistyka 11

Cel ksztalcenia: przedstawienie technik przygotowania wypowiedzi pisemnej w postaci
akapitu angielskiego zawierajacego ok.150 stow, na podstawie wyselekcjonowanych
informacji, ze §wiadomoscia jej celu i odbiorcy, z zachowaniem poprawnos$ci gatunkowe;j,
konstrukcyjnej, tematycznej oraz jezykowej, a takze z zastosowaniem zasad logiki, stylistyki,
interpunkcji oraz wykorzystaniem zréznicowanego stownictwa i konstrukcji gramatycznych
w obrgbie odpowiedniego rejestru, na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

Tresci merytoryczne:. podstawowa wiedza na temat planowania (basic/extended outline) oraz
struktury akapitu angielskiego (topic sentence, controlling idea, supporting sentences,
concluding sentence); zawezanie tematu; jednolito$¢ tematyczna; logika tekstu; spojnosc
tekstu; interpunkcja; elementy stylistyki; rejestr formalny i nieformalny; $wiadomosé



odbiorcy; taczenie zdan; frazowanie; struktura nastgpujacych rodzajow akapitu: narracyjny,
opisowy, opisujacy proces, definiujacy.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie wypowiedzi pisemnych obejmujacych akapit,
W szczegdlnosci typu: narracyjny, opisowy, opisujacy proces, definiujacy.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwaé sie¢ jezykiem angielskim do tworzenia wypowiedzi
pisemnych w formie akapitu, w szczegdlnosci typu: narracyjny, opisowy, opisujacy proces,
definiujacy, zgodnie z wymogami poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie wypowiedzi pisemnych obejmujacych akapit w jezyku angielskim.
Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I1.3.a. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Pisanie akademickie |

Cel ksztalcenia: zapoznanie ze specyfika tekstow akademickich w zakresie stylu, organizacji
tekstu i jego celow w oparciu o materialy na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego; doskonalenie technik pisania tekstow akademickich w zakresie
parafrazowania, definiowania, klasyfikowania tekstow z wykorzystaniem zrdéznicowanego
stownictwa i struktur gramatycznych w dyskursie akademickim.

Tresci merytoryczne: specyfika tekstow akademickich (na przyktadach tekstéw modelowych)
w zakresie stylu, stopnia formalnosci, odpowiednich zwrotow, organizacji tekstu i jego celow
oraz na poziomie jezyka w zakresie: gramatyki, interpunkcji, pisowni, konstrukcji
sktadniowych, tacznikow (zwlaszcza ich wartosci logiczej); tematyka zaje¢ obejmuje
definiowanie, uogolnianie, argumentowanie, poréwnanie, kontrastowanie, uwypuklanie;
umiejetnos¢ definiowania, parafrazowania oraz klasyfikacji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie pisania, gramatyki i elementéw leksykalnych
rejestru formalnego cechujacego dyskurs akademicki.

Umiejetnosci (potrafi). postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie dyskursu
akdemickiego w tekScie pisanym; przygotowywa prace pisemne (poréwnawcza,
klasyfikujaca, definujaca) w jezyku angielskim zgodnie z wymogami poziomu B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia J¢zykowego korzystajac samodzielnie z roznych
zrodet (stownikow, zrodet internetowych).

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie rozumienia specyfiki i konstruowania pisemnych wypowiedzi
akademickich w jezyku angielskim.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

I1.3.b. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Pisanie akademickie 11

Cel ksztalcenia: zapoznanie ze specyfika tekstow akademickich w zakresie stylu, organizacji
tekstu i jego celow w oparciu o materialy na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego; doskonalenie technik pisania tekstow akademickich w zakresie
streszczania, pisania esejow, porownywania dwoch lub wiegcej tekstow z wykorzystaniem
zroznicowanego stownictwa i struktur gramatycznych adekwatnych do poziomu B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i charakterystycznych dla dyskursu
akademickiego.

Tresci merytoryczne. omawianie modelowych tekstow akademickich pod wzgledem stylu,
stopnia formalnosci, odpowiednich zwrotow, organizacji tekstu i jego celow oraz na poziomie
jezyka w zakresie: gramatyki, interpunkcji, pisowni, konstrukcji sktadniowych, tgcznikow



(zwtaszcza ich warto$ci logicznej); doskonalenie umiej¢tnosci pisania tekstow akademickich
w zakresie technik i zasad pisania streszczen i esejow, poréwnywania dwoch lub wigcej
tekstow akademickich; zapoznanie z formami cytowania i zapisu zrédet bibliograficznych
i struktura pracy naukowej (wytyczne BA Guide — przewodnik do pisania pracy licencjackiej).
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie pisania, gramatyki i elementéw leksykalnych
rejestru formalnego cechujacego dyskurs akademicki.

Umiejetnosci (potrafi). postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; przygotowywac prace pisemne
(esej, streszczenie) w jezyku angielskim zgodnie z wymogami poziomu B2+ Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego korzystajac samodzielnie z réznych zrodet
(stownikow, Zrdodet internetowych); rozpozna¢  strukturg pracy naukowej zgodnie
Z wytycznymi dotyczacymi pisania pracy licencjackie;j.

Kompetencje spoleczne (jest gotéow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie rozumienia specyfiki i konstruowania pisemnych wypowiedzi
akademickich w jezyku angielskim.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I1.4.a. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — UmiejetnoSci zintegrowane I

Cel ksztalcenia: poznanie, ¢wiczenie i systematyzowanie technik czytania i sluchania ze
zrozumieniem na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego;
budowanie i1 poszerzanie slownictwa tematycznego; osiagnigcie przez studenta poziomu
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego podczas wypowiedzi ustnych
W kontekscie zarowno mowy potocznej, jak 1 wypowiedzi akademickich, z wykorzystaniem
zroznicowanego stownictwa i struktur gramatycznych adekwatnych do tego poziomu.

Tresci merytoryczne:. wprowadzanie i doskonalenie strategii stuzacych zrozumieniu tekstow
czytanych 1 sluchanych oraz przygotowaniu na ich bazie krotkich prac pisemnych (raport,
notatka wyrazajaca opini¢) i wypowiedzi ustnych; wprowadzanie i doskonalenie strategii
komunikacji indywidualnej i dyskusji w parze i w grupie; materiat leksykalny dotyczacy
nastepujacych obszaréw tematycznych: edukacja i uczenie si¢, tozsamos¢, odziez 1 wyglad
zewngetrzny, sport 1 wypoczynek, sporty druzynowe, projektowanie/wzornictwo, urzadzenia
i rozw6j technologii, zakupy, business, podroze wakacyjne, uczucia i emocje, wyrazanie
opinii, rozrywka i media, rozrywka i sztuka, odkrycia i wynalazki, poszukiwanie pracy,
zatrudnienie, pienigdze, migracja, transport.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie stuchania, czytania, wypowiedzi ustnych
i pisemnych oraz elementow leksykalnych z réznych pol semantycznych wymienionych
w tresciach merytorycznych, z uwzglednieniem podstawowych technik czytania i stuchania,
aspektow gramatycznych, leksykalnych i stylistycznych w kontekscie.

Umiejetnosci (potrafi): wykonywa¢ zadania dotyczace rozumienia tekstow ze stuchu na
poziomie trudnosci B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, postugujac
si¢ strategiami analizy 1 interpretacji tego typu tekstow; wykonywa¢ zadania dotyczace
rozumienia tekstow pisemnych na poziomie trudno$ci B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego, postugujac si¢ strategiami analizy i interpretacji tego typu tekstow;
rozpoznawac 1 stosowacé stownictwo z roznych pol semantycznych na poziomie trudnosci
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego; komunikowaé si¢ w jezyku
angielskim na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
Z wykorzystaniem ¢wiczonego slownictwa tematycznego, tworzac wypowiedzi na tematy
poruszane na zaj¢ciach indywidualnie i w dyskusji.



Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetno$ci w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku angielskim;
kontynuacji ksztatcenia przygotowujacego do podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem
jezyka angielskiego, szczegbdlnie w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i1 pisemnych
I komunikacji w tym jezyku.

Forma prowadzenia zajec. ¢wiczenia.

I1.4.b. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Umieje¢tnosci zintegrowane 11

Cel ksztalcenia: ¢wiczenie i systematyzowanie technik czytania i stuchania ze zrozumieniem
na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego; budowanie
i poszerzanic  slownictwa tematycznego; osiggniecie przez studenta  poziomu
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego podczas wypowiedzi ustnych
W kontek$cie zarowno mowy potocznej, jak 1 wypowiedzi akademickich, z wykorzystaniem
zroznicowanego stownictwa i struktur gramatycznych adekwatnych do tego poziomu.

Tresci merytoryczne: doskonalenie strategii stuzacych zrozumieniu tekstow czytanych
I shuchanych oraz przygotowaniu na ich bazie krotkich prac pisemnych (raport, notatka
wyrazajaca opini¢) i wypowiedzi ustnych; doskonalenie strategii komunikacji indywidualnej
i dyskusji w parze i w grupie; materiat leksykalny dotyczacy nastepujacych zagadnien:
migracja, zywnos$¢ 1 przygotowanie positkow, kuchnia wegetarianska, restauracje, sprawnos¢
fizyczna 1 zdrowie, spolecznos¢ i zachowanie, choroby i opieka zdrowotna, szkolnictwo
wyzsze, Srodowisko naturalne, ochrona srodowiska, prawo i1 zasady etyczne, przestgpczosé
I kara, wielokulturowo$¢ $wiata, zycie w miescie i architektura miejska, dzwigki, stawni
ludzie, kwestie dotyczace przysztosci.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie stuchania, czytania, wypowiedzi ustnych
i pisemnych oraz elementow leksykalnych z roznych po6l semantycznych wymienionych
w tresciach merytorycznych, z uwzglednieniem podstawowych technik czytania i1 shuchania,
aspektow gramatycznych, leksykalnych 1 stylistycznych w kontekscie.

Umiejetnosci (potrafi). wykonywa¢ zadania dotyczace rozumienia tekstow ze stuchu na
poziomie trudnosci B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, postugujac
si¢ strategiami analizy 1 interpretacji tego typu tekstow; wykonywaé zadania dotyczace
rozumienia tekstow pisemnych na poziomie trudnosci B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, postugujac si¢ strategiami analizy 1 interpretacji tego typu tekstow;
rozpoznawac 1 stosowaé stownictwo z réznych pdl semantycznych na poziomie trudnosci
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego; komunikowac¢ si¢ w jezyku
angielskim na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
Z wykorzystaniem ¢wiczonego slownictwa tematycznego, tworzac wypowiedzi na tematy
poruszane na zaj¢ciach indywidualnie 1 w dyskus;ji.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku angielskim;
kontynuacji ksztatcenia przygotowujacego do podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem
jezyka angielskiego, szczegbdlnie w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych
I komunikacji w tym jezyku.

Forma prowadzenia zajec. wiczenia.

I1.4.c. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Umiejetnosci zintegrowane 111

Cel ksztalcenia: doskonalenie technik czytania i stuchania ze zrozumieniem; budowanie
I poszerzanie  stownictwa tematycznego; osiagnigcie przez studenta  poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego podczas wypowiedzi ustnych
W kontekscie zarowno mowy potocznej, jak 1 wypowiedzi akademickich, z wykorzystaniem
zroznicowanego stownictwa i struktur gramatycznych adekwatnych do tego poziomu.



Tresci merytoryczne. doskonalenie strategii stuzacych zrozumieniu i interpretacji tekstow
czytanych i stuchanych oraz przygotowywaniu na ich bazie prac pisemnych (raport, notatka
wyrazajaca opini¢) i wypowiedzi ustnych; doskonalenie strategii komunikacji indywidualnej
i dyskusji w parze i w grupie; tematyka ¢wiczen obejmuje wspotczesne potrzeby cziowicka
I jego problemy tozsamosciowe w $wiecie, kontakty spoleczne miedzy jednostkami
I spoleczenstwami, wspoélczesne wyzwania i inspiracje dla cztowieka jako jednostki
I cywilizacji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie stuchania, czytania, wypowiedzi ustnych
I pisemnych oraz elementéow leksykalnych z roznych pol semantycznych, takich jak
osobowos$¢ cztowieka, komunikacja miedzyludzka, wspolczesne wyzwania cywilizacyjne,
z uwzglednieniem technik czytania i stuchania, aspektéw gramatycznych i stylistycznych
w kontekscie.

Umiejetnosci (potrafi): wykonywa¢ zadania dotyczace rozumienia tekstow ze stuchu na
poziomie trudno$ci B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, postugujac
si¢ strategiami analizy i interpretacji tego typu tekstow; wykonywac zadania dotyczace
rozumienia tekstow pisemnych na poziomie trudnosci B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego, postugujac si¢ strategiami analizy 1 interpretacji tego typu tekstow;
rozpoznawac 1 stosowac stownictwo z réznych pdl semantycznych na poziomie trudnosci
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; komunikowaé si¢ w jezyku
angielskim na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
z wykorzystaniem ¢wiczonego stownictwa tematycznego, tworzac wypowiedzi na tematy
poruszane na zajeciach indywidualnie i w dyskusji.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku angielskim;
kontynuacji ksztatcenia przygotowujacego do podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem
jezyka angielskiego, szczeg6lnie w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych
I komunikacji w tym jezyku.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

I1.4.d. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Umiejetnosci zintegrowane IV

Cel ksztatcenia: doskonalenie technik czytania i sluchania ze zrozumieniem; budowanie
I poszerzanie  slownictwa tematycznego; osiggniecie przez studenta  poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego podczas wypowiedzi ustnych
W kontekscie zarowno mowy potocznej, jak 1 wypowiedzi akademickich, z wykorzystaniem
zroznicowanego stownictwa i struktur gramatycznych adekwatnych do tego poziomu.

Tresci merytoryczne. doskonalenie strategii stuzacych zrozumieniu i interpretacji tekstow
czytanych i stuchanych oraz przygotowywaniu na ich bazie prac pisemnych (raport, notatka
wyrazajaca opini¢) i wypowiedzi ustnych; doskonalenie strategii komunikacji indywidualnej
i dyskusji w parze iw grupie; tematyka ¢wiczen obejmuje zdolnosSci intelektualne oraz
kompetencje emocjonalne i spoteczne cztowieka (w tym role wyobrazni, uwaznosci,
motywacji), przyszto$¢ naszej planety 1 ludzi na niej zyjacych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie stuchania, czytania, wypowiedzi ustnych
I pisemnych oraz elementow leksykalnych z p6l semantycznych takich jak: intelekt i emocje
cztowieka, jego funkcjonowanie spoleczne, wizje przysztosci $wiata, z uwzglgdnieniem
technik czytania istuchania, aspektow gramatycznych, leksykalnych i stylistycznych
w kontekscie.



Umiejetnosci (potrafi): wykonywa¢ zadania dotyczace rozumienia tekstow ze stuchu na
poziomie trudnosci B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, postugujac
si¢ strategiami analizy i interpretacji tego typu tekstow; wykonywa¢ zadania dotyczace
rozumienia tekstow pisemnych na poziomie trudnosci B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jgzykowego, postugujac si¢ strategiami analizy i interpretacji tego typu tekstow;
rozpoznawac 1 stosowacé stownictwo z réznych pol semantycznych na poziomie trudnosci
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego; komunikowaé si¢ w jezyku
angielskim na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
Z wykorzystaniem ¢wiczonego slownictwa tematycznego, tworzac wypowiedzi na tematy
poruszane na zaj¢ciach indywidualnie 1 w dyskus;ji.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku angielskim;
kontynuacji ksztatcenia przygotowujacego do podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem
jezyka angielskiego, szczegdlnie w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych
I komunikacji w tym jezyku.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

IL.5. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Konwersacje

Cel ksztalcenia: doskonalenie wypowiedzi ustnej na poziomie B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego; doskonalenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespolowej
poprzez wymiang¢ informacji, negocjowanie stanowisk; osiggnigcie przez studenta poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego podczas wypowiedzi ustnych
wczesniej przygotowanych oraz spontanicznych w kontek$cie zar6wno mowy potoczne;j, jak
i wypowiedzi akademickich, z wykorzystaniem réznych strategii budowania wypowiedzi,
stownictwa odpowiedniego do tematu i struktur gramatycznych adekwatnych do tego
poziomu.

Tresci merytoryczne:. doskonalenie strategii komunikacji indywidualnej i dyskusji w parze
I W grupie; ¢wiczenie wypowiedzi ustnych na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego poruszajacych wspodlczesne potrzeby cztowieka i jego problemy
tozsamosciowe w $wiecie, kontakty spoteczne migdzy jednostkami i spoteczenstwami,
wspotczesne wyzwania 1 inspiracje dla czlowieka jako jednostki i cywilizacji, zdolnosci
intelektualne oraz kompetencje emocjonalne i spoteczne cztowieka (w tym rolg wyobrazni,
uwaznos$ci, motywacji), przysztos¢ naszej planety i ludzi na niej zyjacych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie umozliwiajagcym budowanie wypowiedzi ustnych.
Umiejetnosci (potrafi). postugiwaé sie jezykiem angielskim w wypowiedzi ustnej na
poziomie B2+ zgodnie z wymogami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;
porozumiewa¢ si¢ W sposOb precyzyjny 1 spojny przy uzyciu réznych strategii
komunikacyjnych (analogia, metafora, przyktad, poréwnanie), rozwijajac umiej¢tnosci
w zakresie komunikacji interpersonalnej; bra¢ udzial w dyskusji w jezyku angielskim na
zadany temat, prezentujac wlasne opinie i fakty i na tej podstawie formutowaé wnioski.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego, w szczegdlnosci w zakresie wypowiedzi
ustnych; kontynuacji ksztalcenia przygotowujacego do podjecia pracy zawodowej
z wykorzystaniem jezyka angielskiego, szczeg6lnie w zakresie budowania 1 prezentowania
wypowiedzi ustnych.

Forma prowadzenia zajeé. Ewiczenia.



I1.6.a. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Konwersacje z leksyka I

Cel ksztatcenia: utrwalenie i doskonalenie umiejetno$ci komunikacyjnych w jezyku
angielskim; poszerzenie zasobu stownictwa z réznych dziedzin; doskonalenie samodzielnego
rozwijania umiejetnosci jezykowych.

Tresci merytoryczne: doskonalenie umiejetnosci komunikowania si¢ w jezyku angielskim na
poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; rozwijanie stownictwa
ze szczegbdlnym uwzglednieniem stownictwa charakterystycznego dla tematéw omawianych
w trakcie zaje¢¢: edukacja; matzenstwo; rodzina; polityka; dzieci, dziecinstwo, wychowanie
dzieci; feminizm, pozycja kobiety w spoteczenstwie; emigracja, wielokulturowosc;
¢wiczenie wystgpien ustnych w jezyku angielskim w nastepujacych formach: dyskusje;
inscenizacje; wiersze dla dzieci; role-play, prezentacje.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami poziomu C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie komunikacji ustnej pozwalajacej na
postugiwanie si¢ nim w sytuacjach codziennych i profesjonalnych, z wykorzystaniem
odpowiedniego dla tego poziomu jezykowego stownictwa i struktur gramatycznych.
Umiejetnosci (potrafi): postugiwac si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie komunikacji ustnej z
wykorzystaniem odpowiedniego dla tego poziomu jezykowego slownictwa 1 struktur
gramatycznych; przygotowywaé 1 prezentowa¢ wystapienia ustne na tematy zycia
codziennego i popularnonaukowe; wyraza¢ w komunikacji ustnej wszystkie intencje
jezykowe na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; pracowac
w zespole przyjmujac W nim rézne role.

Kompetencje spofeczne (jest gotéow do): Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci W zakresie wypowiedzi ustnych w jezyku angielskim; podjecia pracy
zawodowej, w ktorej niezbedne jest komunikowanie si¢ w jezyku angielskim.

Forma prowadzenia zajecé: ¢wiczenia.

I1.6.b. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Konwersacje z leksyka II

Cel ksztalcenia: utrwalenie i doskonalenie umiejetnosci komunikacyjnych w jezyku
angielskim; poszerzenie zasobu stownictwa z réznych dziedzin; doskonalenie samodzielnego
rozwijania umiejgtnosei jezykowych; uwrazliwienie na i ¢wiczenie rejestru formalnego
W jezyku moéwionym.

Tresci merytoryczne: doskonalenie umiejetnosci komunikowania si¢ w jezyku angielskim na
poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; rozwijanie stownictwa
ze szczegdlnym uwzglednieniem stownictwa charakterystycznego dla tematow omawianych
trakcie zajg¢: sztuka; muzyka; literatura; film, teatr, seriale; reklama; praca; globalizacja;
media; media spotecznosciowe; wolno$¢ stowa; ¢wiczenie wystapien ustnych w jezyku
angielskim w nastepujacych formach: dyskusje, role-play, prezentacje; rejestr formalny,
nieformalny (symulacje biznesowe).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): jezyk angielski zgodnie z wymogami poziomu C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie komunikacji ustnej pozwalajacej na
postugiwanie si¢ nim w sytuacjach codziennych i profesjonalnych, z wykorzystaniem
odpowiedniego dla tego poziomu jezykowego stownictwa, struktur gramatycznych i rejestru.
Umiejetnosci (potrafi): postugiwac si¢ jezykiem angielskim zgodnie z wymogami poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego w zakresie komunikacji ustnej
z wykorzystaniem odpowiedniego dla tego poziomu jezykowego stownictwa i Struktur
gramatycznych; przygotowywaé | prezentowal wystapienia ustne na tematy zycia
codziennego i popularnonaukowe; wyraza¢ w komunikacji ustnej wszystkie intencje



jezykowe na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego; pracowac
w zespole przyjmujgc w nim rozne role.

Kompetencje spofeczne (jest gotéow do): Kkrytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci W zakresie wypowiedzi ustnych w jezyku angielskim; podjecia pracy
zawodowej, w ktorej niezbedne jest komunikowanie si¢ w jezyku angielskim.

Forma prowadzenia zajecé: ¢wiczenia.

I1.7. Praktyczna nauka jezyka angielskiego — Elementy retoryki

Cel ksztalcenia:. zapoznanie z podstawowymi pojeciami dotyczgcymi sztuki tworzenia
wypowiedzi ustnych, ich kompozycji, sposobu argumentacji i skutecznego uzywania jezyka
do przekazania wypowiedzi; wyksztalcenie sprawnosci komunikacyjnych z zakresu technik
poprawnego tworzenia i wyglaszania tekstow ustnych; zapoznanie z podstawowymi zasadami
wykorzystywania srodkow wizualnych i technologicznych do prezentacji ustnych.

Tresci merytoryczne: zapoznanie z podstawowymi pojeciami dotyczacymi sztuki tworzenia
wypowiedzi ustnych oraz sposobami kompozycji wypowiedzi i sposobu argumentacji: analiza
skutecznego przekazu z punktu widzenia stuchacza i jego mozliwoSci percepcyjnych,
przyktadow wypowiedzi ustnych (politykow, naukowcéw) oraz Srodkéw jezykowych
stuzacych do skutecznego przekazywania wypowiedzi; ksztalcenie umiejetnosci tworzenia
wilasnych wypowiedzi ustnych.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): strategie komunikacji i perswazji, szczegélnie w odniesieniu do
prezentacji i wystgpien publicznych; jezyk angielski zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego w zakresie struktur gramatycznych, elementow
leksykalnych i retorycznych stuzacych efektywnej komunikacji ustnej; praktyczne aspekty
wystapien publicznych.

Umiejetnosci (potrafi). przygotowaC 1 prezentowal wystgpienia ustne; postugiwaé si¢
jezykiem angielskim zgodnie z wymogami B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego, aby zbudowac efektywny przekaz w wypowiedzi ustnej.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swoich umiejetnosci
jezykowych 1 komunikacyjnych, szczegdlnie w zakresie prezentacji ustnych i1 wystgpien
publicznych; podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

III. GRUPA TRESCI KIERUNKOWYCH

II1.1. Wstep do jezykoznawstwa

Cel ksztalcenia: zapoznanie z najwazniejszymi aspektami badan nad jezykiem, w tym
terminologia do analizy jezyka, a takze z glownymi dziedzinami nauki o jezyku
(jezykoznawstwo opisowe, pragmatyka, socjolingwistyka, psycholigwistyka,
neurolingwistyka); wyrobienie refleksji nad uzytkowaniem j¢zyka i stworzenie podstaw do
swiadomego uzytkowania jezyka.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: jezyk i jezykoznawstwo; jezyk jako system komunikacji mig¢dzyludzkiej; znak
jezykowy; dzialy 1 dziedziny jezykoznawstwa; jezyki $wiata; zmiana jezykowa; jezyk
a spoteczenstwo; biologiczne 1 psychologiczne aspekty jezyka; mechanizmy akwizycji
jezyka.

Cwiczenia: poziomy opisu jezyka; elementy sktadni jezyka angielskiego; spoteczne aspekty
uzycia jezyka (obserwacje studentow).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): modele opisu zjawisk jezykowych i komunikacji w ujeciu takich
galezi jezykoznawstwa jak: jezykoznawstwo opisowe, pragmatyka, socjolingwistyka,
psycholigwistyka i neurolingwistyka; powigzania jezykoznawstwa z psychologia, socjologia
1 neurologia.



Umiejetnosci (potrafi). poshugiwac si¢ terminologia j¢zykoznawcza w jezyku angielskim do
opisu struktury jezyka oraz jego uzytkowania (w tym akwizycji jezyka).

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnos$ci w zakresie jezykoznawstwa i opisu jezyka angielskiego; wykorzystania wiedzy
z zakresu jezykoznawstwa do optymalizacji procesu wlasnego rozwoju jako $wiadomego
uzytkownika jezyka.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

111.2. Fonetyka praktyczna

Fonetyka praktyczna: wymowa brytyjska

Cel ksztatcenia:. przekazanie wiedzy z zakresu fonetyki artykulacyjnej jezyka angielskiego
w standardzie brytyjskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej
w standardzie brytyjskim; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowsa.

Tresci merytoryczne. podstawy fonetyki artykulacyjnej jezyka angielskiego; ksztatcenie
prawidtowej wymowy angielskiej w zakresie cech segmentéw i cech suprasegmentalnych;
techniki pracy nad wymowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): poprawng wymowe angielskg w standardzie brytyjskim.
Umiejetnosci (potrafi). poprawnie artykutowac dzwigki zgodnie ze standardem brytyjskim.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie wymowy jezyka angielskiego zgodnie ze standardem brytyjskim.
Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

Fonetyka praktyczna: wymowa amerykanska

Cel ksztalcenia: przekazanie wiedzy z zakresu fonetyki artykulacyjnej jezyka angielskiego
w standardzie amerykanskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej
w standardzie amerykanskim; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowa.
Tresci merytoryczne. podstawy fonetyki artykulacyjnej jezyka angielskiego; ksztalcenie
prawidlowej wymowy angielskiej w zakresie cech segmentoéw i cech suprasegmentalnych;
techniki pracy nad wymowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): poprawnga wymowg angielska w standardzie amerykanskim.
Umiejetnosci  (potrafi). poprawnie artykulowa¢ dzwieki zgodnie ze standardem
amerykanskim.

Kompetencje spoleczne (jest gotéow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w  zakresie wymowy jezyka angielskiego zgodnie ze standardem
amerykanskim.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

111.3. Fonetyka i fonologia

Fonetyka i fonologia: wymowa brytyjska

Cel ksztalcenia: poszerzenie wiedzy z zakresu fonetyki i fonologii jezyka angielskiego
w standardzie brytyjskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej
w standardzie brytyjskim; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowa.

Tresci merytoryczne: fonetyka artykulacyjna: dzwieki mowy 1 ich produkcja; system
fonologiczny jezyka angielskiego — spotgloski, samogtoski (standard brytyjski); cechy
fonologiczne — samogtoski, spotgloski (standard brytyjski); reguty fonologiczne (standard
brytyjski); wiedza o sylabie; akcent wyrazowy i zdaniowy; intonacja; formy mocne i stabe,
koartykulacja.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zasady poprawnej wymowy angielskiej (standard brytyjski); system
fonologiczny jezyka angielskiego (standard brytyjski); specjalistyczny opis dzwigkow jezyka
angielskiego.



Umiejetnosci (potrafi). poprawnie artykutowaé dzwieki, frazy i zdania zgodnie ze standardem
brytyjskim w oparciu o znajomo$¢ praw fonologicznych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojego poziomu w zakresie
wymowy jezyka angielskiego (standard brytyjski) i wiedzy na temat jego struktury
fonologiczne;j.

Forma prowadzenia zajec. ¢wiczenia.

Fonetyka i fonologia: wymowa amerykanska

Cel ksztalcenia: poszerzenie wiedzy z zakresu fonetyki i fonologii jezyka angielskiego
w standardzie amerykanskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej
W standardzie amerykanskim; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowa.
Tresci merytoryczne. fonetyka artykulacyjna: dzwigki mowy i ich produkcja; system
fonologiczny jezyka angielskiego — spotgtoski, samogtoski (standard amerykanski); cechy
fonologiczne — samogtoski, spotgloski (standard amerykanski); reguty fonologiczne (standard
amerykanski); wiedza o sylabie; akcent wyrazowy i zdaniowy; intonacja; formy mocne
I stabe, koartykulacja.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zasady poprawnej wymowy angielskiej (standard amerykanski);
system fonologiczny jezyka angielskiego (standard amerykanski); specjalistyczny opis
dzwiekow jezyka angielskiego.

Umiejetnosci (potrafi). poprawnie artykutowaé¢ dzwieki, frazy 1 zdania zgodnie ze standardem
amerykanskim w oparciu o znajomos$¢ praw fonologicznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojego poziomu w zakresie
wymowy jezyka angielskiego (standard amerykanski) i wiedzy na temat jego struktury
fonologicznej.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I11.4. Fonetyka z intonacja

Fonetyka z intonacja: wymowa brytyjska

Cel ksztatcenia: poszerzenie wiedzy z zakresu fonetyki i fonologii jezyka angielskiego
w standardzie brytyjskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej na
poziomie suprasegmentalnym; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowa, ze
szczegOlnym naciskiem na intonacje.

Tresci merytoryczne: ¢wiczenia artykulacyjne z zakresu cech suprasegmentalnych jezyka
angielskiego (rytm, akcent, intonacja) (standard brytyjski).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zasady poprawnej wymowy angielskiej (standard brytyjski); zjawiska
suprasegmentalne w jezyku angielskim (rytm, akcent, intonacja); sposoby opisu zjawisk
suprasegmentalnych przy uzyciu specjalistycznej terminologii.

Umiejetnosci (potrafi). poprawnie artykutowac¢ dzwieki, frazy i zdania, ze szczegdlnym
uwzglednieniem intonacji, zgodnie =ze standardem brytyjskim; opisa¢ zjawiska
suprasegmentalne przy uzyciu specjalistycznej terminologii.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojego poziomu w zakresie
wymowy jezyka angielskiego (standard brytyjski) 1 wiedzy na temat jednostek
suprasegmentalnych.

Forma prowadzenia zajec. wiczenia.

Fonetyka z intonacja: wymowa amerykanska

Cel ksztalcenia:. poszerzenie wiedzy z zakresu fonetyki 1 fonologii jezyka angielskiego
w standardzie amerykanskim; podniesienie kompetencji w zakresie wymowy angielskiej na
poziomie suprasegmentalnym; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad wymowa, ze
szczegblnym naciskiem na intonacje.



Tresci merytoryczne: ¢wiczenia artykulacyjne z zakresu cech suprasegmentalnych jezyka
angielskiego (rytm, akcent, intonacja) (standard amerykanski).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zasady poprawnej wymowy angielskiej (standard amerykanski);
zjawiska suprasegmentalne w jezyku angielskim (rytm, akcent, intonacja); sposoby opisu
zjawisk suprasegmentalnych przy uzyciu specjalistycznej terminologii.

Umiejetnosci (potrafi). poprawnie artykutowac¢ dzwigki, frazy i zdania, ze szczegblnym
uwzglednieniem intonacji, zgodnie ze standardem amerykanskim; opisa¢é zjawiska
suprasegmentalne przy uzyciu specjalistycznej terminologii.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojego poziomu w zakresie
wymowy jezyka angielskiego (standard amerykanski) i wiedzy na temat jednostek
suprasegmentalnych.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I11.5.a. Kultura brytyjska z elementami historii |

Cel ksztatcenia: usystematyzowanie i uporzadkowanie wiedzy z zakresu kultury i historii
Wielkiej Brytanii i jej dorobku kulturowo-historycznego; podniesienie kompetencji
w zakresie tematyki kulturoznawczo-historycznej w odniesieniu do Wielkiej Brytanii;
wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad rozwojem wiedzy i zainteresowan
kulturoznawczo-historycznych.

Tresci merytoryczne. prehistoryczna Brytania; Brytania w czasach rzymskich; Brytania
w czasach Anglo-Sasow; panowanie Dunczykow; podboj Anglii przez Normanéw i ich
panowanie; dynastia Plantagenetow; Wojna Roz i jej skutki; panowanie Tudorow; panowanie
Stuartéw; Wojna Domowa i Rewolucja; era wiktorianska; Pax Britannica; I wojna $wiatowa,
miedzywojnie i II wojna §wiatowa; powojenna Brytania.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): szeroko pojeta kulture Wielkiej Brytanii od czaséw prehistorycznych
do powojennych w kontekscie procesow historycznych, spotecznych, religijnych
i filozoficznych (w ujeciu kulturoznawczym i historycznym); podstawowe kwestie rozwoju
historycznego Wielkiej Brytanii — etapy historyczne, dynastie, wazne wydarzenia i ich skutki.
Umiejetnosci (potrafi): umiejscawiac teksty/tresci kulturowo-historyczne/artefakty kulturowe
w ogolnym kontekscie historyczno-spotecznym Wielkiej Brytanii; kojarzy¢ rdzne
teksty/tresci i1 artefakty z konkretng epoka historyczng oraz powigza¢ wydarzenia z postaciami
historycznymi.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). promowania jgzyka angielskiego, kultury 1 historii
Wysp Brytyjskich

Forma prowadzenia zajec: wyklad.

111.5.b. Kultura brytyjska z elementami historii 11

Cel ksztatcenia: poszerzenie wiedzy z zakresu kultury i historii Wielkiej Brytanii i jej dorobku
kulturowo-historycznego; podnoszenie kompetencji w zakresie tematyki kulturoznawczo-
historycznej w odniesieniu do Wysp Brytyjskich; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy
nad rozwojem wiedzy i zainteresowan kulturoznawczo-historycznych; systematyczne
budowanie ,.kapitatu” wiedzy i umiejetnosci z zakresu historii i kultury Wielkiej Brytanii.
Tresci merytoryczne. Wielka Brytania a Unia Europejska; Zjednoczone Krélestwo i Irlandia:
geografia, przemyst i inne podstawowe informacje; system ochrony zdrowia w Zjednoczonym
Krdlestwie; systemy edukacyjne w Zjednoczonym Kroélestwie; system polityczny i podstawy
konstytucyjne Zjednoczonego Kroélestwa; migracje w/do/z Wielkiej Brytanii — ujgcie
historyczno-kulturowe; imperializm brytyjski — ujgcie kulturowe; §wigta i uroczystosci w
Wielkiej Brytanii; brytyjskie sporty narodowe; tozsamo$¢ narodowa Brytyjczykoéw; sztuka
brytyjska; wybrane brytyjskie subkultury.

Efekty uczenia sie:



Wiedza (zna i rozumie): szeroko pojeta kulture Wielkiej Brytanii; wybrane fakty, obiekty
i zjawiska oraz dotyczace ich teorie stanowigce podstawowg wiedze z zakresu
kulturoznawstwa i historii w kontek$cie Wielkiej Brytanii; gtdéwne symbole panstwowe
I spoteczne, Swieta panstwowe, system edukacji, ochrony zdrowia i mechanizmy polityczne
kraju, zlozono$¢ spoteczno-migracyjng Wielkiej Brytanii, sztuk¢ i tozsamo$¢ narodowa
Brytyjczykow.

Umiejetnosci (potrafi). umiejscawiac teksty/tresci kulturowo-historyczne/artefakty kulturowe
w ogbélnym kontek$cie historyczno-spotecznym Wielkiej Brytanii; kojarzy¢ rozne
teksty/tresci i artefakty z konkretng epoka, powigza¢ wydarzenia/przejawy kultury i jej
wytwory z jej twércami i1 postaciami/wydarzeniami historycznymi; rozpozna¢ i docenié
dorobek kulturowy Wielkiej Brytanii (wynalazki, osiagni¢cia naukowe, administracyjne
i artystyczne).

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). promowania jezyka angielskiego, kultury i historii
Wielkiej Brytanii.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

I11.6. Wstep do literaturoznawstwa

Cel ksztatcenia: wprowadzenie 1 poglebienie znajomosci terminologii literaturoznawczej
z zakresu poetyki dzieta literackiego; wskazanie na cechy indywidualne 1 wspolne utworow
literackich; przyblizenie metodologii literaturoznawczej szkoly formalnej, strukturalnej, post-
formalnej 1 narratologii oraz zasad analizy tekstow literackich w zalezno$ci od rodzajow
literackich (liryka, epika, dramat); ukazanie kluczowych zwigzkoéw miedzy naukg o literaturze
a jezykoznawstwem.

Tresci merytoryczne.

Wykiad: literatura po$rod innych typdéw komunikacji, sfery zjawisk w $wiecie a sfery zjawisk
w tekscie literackim; znak, sygnal, znaczenie; system, kod, jezyk, repertuar Srodkow;
wypowiedz potoczna a wypowiedZz literacka; struktury semantyczne, uporzadkowania
znakow w tekscie literackim; hierarchia struktur; czynniki w literackim (i nieliterackim)
procesie komunikacji; funkcje jezykowe a literackie sposoby komunikacji; poetycka
organizacja tekstu; autoreferencjalnos¢ i autonomia tekstu literackiego; relacje osobowe
w tek$cie; zasady interpretacji tekstu literackiego; uporzadkowania tekstowe w poezji
(onomatopeja, dzwigk a znaczenie, rymy, aliteracja); sfery zjawisk w tekscie narracyjnym,;
postac literacka jako zespot znakow; uporzadkowania poetyckie w fikcji; akcja a watek; etapy
watku; relacje czasowe a relacje przestrzenne w utworze narracyjnym; typy narratorow;
posta¢ a fokalizacja; rodzaje dyskursu; tropy literackie a zasada ekwiwalencji: metafora,
alegoria, symbol; rodzaje literackie — epika, liryka, dramat a epickos¢, liryczno$é
I dramatyczno$¢ tekstow; dramat jako opozycja funkcji (tekst jako kod i kodeks); monolog
dramatyczny; funkcje tekstu jako skryptu do przedstawienia; opozycja na poziomie adresata
(publiczno$¢ a czytelnik indywidualny); poziomy komunikacji w tekscie dramatycznym:;
procedury interpretacji w dramacie; powigzania literaturoznawstwa 1 jezykoznawstwa
(Jakobson).

Cwiczenia: praktyczne zastosowanie wiedzy teoretycznej z wyktadow; praca z tekstami
literackimi (poezja, proza, dramat); analiza tekstow, w tym rozpoznawanie zagadnien
literaturoznawczych wprowadzonych na wyktadach na przyktadzie wybranych utworéw lub
ich fragmentow, w szczegolnosci wyrdznianie czynnikdw lirycznos$ci, narracyjnosci
I dramatycznos$ci tekstow; identyfikowanie sktadnikow $wiata przedstawionego, znakowego
uksztattowania postaci i relacji czaso-przestrzennych; identyfikacja pozioméw komunikacji
w tekScie literackim; poszukiwanie tekstowych wyr6éznikow narratora 1 autora
implikowanego; definiowanie, jak tekst projektuje warunki i style odbioru.

Efekty uczenia sie:



Wiedza (zna i rozumie): poetyke i podstawy teorii dzieta literackiego; metody badan
literaturoznawczych z nurtu szkoty formalnej, strukturalnej, post-formalnej i narratologii;
powigzania literaturoznawstwa z aspektami jezykoznawstwa.

Umiejetnosci  (potrafi). wskaza¢ 1 omowi¢ uzyte S$rodki stylistyczne oraz funkcje
komunikacyjne tekstow literackich i tekstow kultury.

Kompetencje spoteczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie literaturoznawstwa.

Forma prowadzenia zaje¢. wyklad, ¢wiczenia.

I11.7.a. Gramatyka opisowa |

Cel ksztalcenia: przedstawienie skladni jezyka angielskiego w wujeciu tradycyjnym
z elementami metodologii jgzykoznawstwa generatywnego, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
sktadni zdania pojedynczego; przedstawienie tradycyjnego modelu fleksji i stowotworstwa
angielskiego, z elementami fleks;ji i stowotworstwa jezyka staroangielskiego; charakterystyka
morfeméw fleksyjnych i stowotworczych w perspektywie jezykoznawstwa kognitywnego.
Tresci merytoryczne.

Wykiad: kluczowe rdznice migdzy ujeciem tradycyjnym sktadni a szeroko rozumiang
metodologia jezykoznawstwa generatywnego na przyktadzie definicji pojecia kategorii
gramatycznej; miejsce modutu sktadnia w opisie jezyka; struktura zdania pojedynczego;
struktura frazy rzeczownikowej i czasownikowej; schematy walencyjne czasownika,;
wprowadzenie w problematyke 1 terminologi¢ badan morfologicznych; definicja morfemu;
charakterystyka systemu fleksyjnego jezyka angielskiego; stowotworstwo angielskie:
derywacja sufiksalna, ztozenia, konwersja, derywacja wsteczna, reduplikacja, ucigcia;
morfologia ekspresyjna; sekundarne uzycia nazw witasnych.

Cwiczenia: szczegdtowe wprowadzenie w skladni¢ zdania pojedynczego w jezyku
angielskim, obejmujace takie zagadnienia, jak: zdanie jako struktura, gramatyczne
i semantyczne kryteria wyrdzniania kategorii gramatycznej; funkcje w strukturze zdania;
funkcje w strukturze frazy; struktura predykatowo-argumentowa; argumenty a adjunkty;
schematy walencyjne czasownikoéw angielskich; budowa frazy rzeczownikowej; drzewka
sktadniowe.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): model sktadni i morfologii j¢zyka angielskiego w ujeciu tradycyjnym,
jezykoznawstwa generatywnego; elementy opisu modutu sktadni i morfologii w perspektywie
jezykoznawstwa kognitywnego.

Umiejetnosci (potrafi): przyja¢ szeroka perspektywe wyszukujac, selekcjonujac, oceniajac
i analizujac dane jezykowe oraz zagadnienia badawcze w zakresie sktadni i morfologii jezyka
angielskiego, wykorzystujac elementy roznych podejs¢ metodologicznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie jezykoznawstwa i opisu jezyka angielskiego na poziomie sktadni
i morfologii.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

I111.7.b. Gramatyka opisowa 11|

Cel ksztalcenia: wprowadzenie w tematyke semantyki w oparciu o wiodgce, najnowsze
publikacje anglojezyczne w zakresie metodologii j¢zykoznawstwa kognitywnego.

Tresci merytoryczne.

Wyktad: wprowadzenie do jezykoznawstwa kognitywnego: zaloZenia metodologiczne,
obszary zainteresowan, przedstawiciele; jezyk figuratywny (metafora i metonimia
konceptualna, amalgamaty leksykalne, amalgamaty pojgciowe); polisemia.

Cwiczenia: analizy praktyczne w zakresie jezyka figuratywnego w réznych tekstach kultury
I jezyku codziennym z zastosowaniem metodologii kognitywne;j.

Efekty ksztatcenia:



Wiedza (zna i rozumie): poziomy opisu jezyka angielskiego, w szczeg6lnosci semantyki
w zakresie semantyki kognitywnej.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwac, selekcjonowac, analizowac, ocenia¢ 1 wykorzystywaé
informacje potrzebne w pracy badawczej w zakresie semantyki kognitywnej przy uzyciu
odpowiednich i roznorodnych zrdédet i sposobow.

Kompetencje spoteczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie jezykoznawstwa w odniesieniu do semantyki jezyka angielskiego.
Forma prowadzenia zaje¢. wyklad, ¢wiczenia.

I11.8.a. Literatura brytyjska |

Cel ksztalcenia: zapoznanie z wybranymi tekstami literatury brytyjskiej; identyfikacja
podstaw rozwoju gatunkow literackich (w obszarze epiki, liryki i dramatu) w ramach
poszczegbdlnych epok literackich; wskazanie na modyfikacje technik oraz konwencji
literackich w zmieniajagcym si¢ kontekscie spoteczno-historycznym; dyskusje literackie
W oparciu o analiz¢ omawianych tekstow; ksztalttowanie nawyku poszukiwania warto$ci
uniwersalnych w literaturze z réznych epok historycznych; doskonalenie umiejgtnosci
czytania i warsztatowej pracy z tekstami.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: kluczowe zagadnienia literatury brytyjskiej od okresu staroangielskiego
I Srednioangielskiego, przez okres renesansu i klasycyzmu do epoki romantyzmu wigcznie;
cechy reprezentatywnych gatunkéw literackich (poemat epicki, romans rycerski, opowies¢
ramowa, alegoria, elegia, monolog dramatyczny, sonet, oda, ballada, dramat szekspirowski,
odmiany powiesci); najwazniejsze dzieta reprezentujace poszczegdlne gatunki oraz kontekst
kulturowy, w jakim ksztattowaty si¢ konwencje modyfikowane w epokach pozniejszych.
Cwiczenia: analiza wybranych utwordéw literackich uznawanych za reprezentatywne dla
literatury Wielkiej Brytanii ze szczegdlnym uwzglednieniem kwestii genologicznych,
tematycznych i kontekstu historyczno-kulturowego; analizowane beda wybrane utwory (badz
ich fragmenty) w ramach nast¢pujacych obszarow tematycznych: 1) poezja angielska na
przestrzeni wiekow — Beowulf (wybrany fragment); ,,The Seafarer”; ,,The Dream of the
Rood”; Sir Gawain and the Green Knight (fragmenty); G. Chaucer, The Canterbury Tales
(,,General Prologue”); W. Shakespeare: wybrany sonet; J. Donne: wybrane liryki; J. Milton,
Paradise Lost (wybrany fragment); poezja epoki romantyzmu: wybrane wiersze; 2) cechy
dramatu szekspirowskiego: W. Shakespeare: wybrane sztuki; 3) poczatki i rozwdj powiesci
angielskiej: J. Swift, Gulliver’s Travels; L. Sterne, Tristram Shandy; J. Austen: wybrana
powies¢ (szczegotowa lista lektur podawana jest wraz z sylabusem przedmiotu).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia zwigzane z poczatkami i rozwojem powiesci,
poezji i dramatu w obszarze literatury brytyjskiej (do epoki romantyzmu wiacznie), w tym
przynaleznos¢ dziet wybranych autoréw do epok literackich oraz ich cechy gatunkowe.
Umiejetnosci (potrafi). analizowa¢ 1 interpretowac teksty literackie Wielkiej Brytanii
Zuzyciem terminologii literaturoznawczej, wyprowadzajac samodzielne wnioski;
rozpoznawac nastepujace rodzaje i konwencje gatunkowe: poemat epicki, romans rycerski,
opowie$¢ ramowa, alegoria, elegia, sonet, 0da, ballada, monolog dramatyczny, szekspirowska
komedia i tragedia, odmiany powiesci; umiejscowic¢ teksty literackie Wielkiej Brytanii w ich
og6lnym kontekscie historyczno-spotecznym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie literatury brytyjskie;.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

111.8.b. Literatura brytyjska Il

Cel ksztalcenia: zapoznanie z wybranymi tekstami literatury brytyjskiej od epoki
wiktorianskiej, przez fin-de-siécle, modernizm do wspotczesnosci, ze szczegdlnym



uwzglednieniem okoliczno$ci zmian dominujacych pradéw artystycznych (realizm,
mimetyczno$¢, dekadentyzm, sztuka dla sztuki, naturalizm, impresjonizm, symbolizm,
ekspresjonizm, behawioryzm, postmodernizm); wskazanie na przemiany technik
narracyjnych, konwencji lirycznych i dramaturgicznych, rozw¢j gatunkéw i modyfikacje
srodkow artystycznych stosowanych w liryce, epice i dramacie; dyskusje literackie w oparciu
o analiz¢ tekstu; ksztaltowanie nawyku poszukiwania warto$ci uniwersalnych w literaturze
Z roznych epok historycznych, umiejetnosci czytania oraz warsztatowej pracy z tekstami.
Tresci merytoryczne.

Wyktad.: tto historyczno-socjologiczne literatury angielskiej (liryki, epiki, dramatu) od epoki
wiktorianskiej do wspodlczesnosci, ze szczegdlnym uwzglednieniem okoliczno$ci zmian
dominujacych pradow artystycznych (gtéwnie literackich); rozwoj powiesci; epoka wezesno-
wiktorianska: powie$¢ wiktorianska, wiktorianska poezja post-romantyczna, epoka p6zno-
wiktorianska, epoka schylku wiekow; modernizm — innowacje w prozie i poezji; proza
i poezja wieku XX po wspotczesnosé; rozwoj teatru.

Cwiczenia: analiza wybranych utwordw/fragmentoéw utwordw literackich z obszaru liryki,
epiki i dramatu uznawanych za reprezentatywne dla romantyzmu, epoki wiktorianskiej oraz
czasOw wspotczesnych w Wielkiej Brytanii, ze szczegdélnym uwzglednieniem zmian
genologicznych, tematycznych 1 formalnych; analizowane beda wybrane utwory
nastepujacych autoréw: Lord A. Tennyson, E. Bronté, Ch. Dickens, Th. Hardy, H. G. Wells,
J. Conrad, V. Woolf, J. Joyce, T. S. Eliot, S. Beckett, G. Orwell, J. R. R. Tolkien, D. Lodge,
G. Mackay Brown, J. Berger (szczegétowa lista lektur podawana jest wraz z sylabusem
przedmiotu).

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe aspekty tworczosci wybranych autorow literatury
brytyjskiej, zagadnienia periodyzacji, powstawania 1 rozwoju gatunkow: powiesci
obyczajowej, powiesci o dorastaniu (Bildungsroman), alegorii zwierzgcej, powiesci
psychologicznej, prozy modernistycznej i post-modernistycznej; mechanizmy wylonienia si¢
gatunku fantasy 1 formy opowiadania literackiego oraz ewolucje¢ form lirycznych
i dramaturgicznych, w tym ballady i poematu modernistycznego, teatru absurdu
i wspotczesnego dramatu wspolnotowego.

Umiejetnosci  (potrafi). przeprowadzi¢ analize¢ utworu literackiego z uwzglednieniem
ukazanego w nim tta historyczno-spotecznego, opisujac, jak zastosowane $rodki artystyczne
ksztaltujg obraz §wiata przedstawionego; rozpozna¢ zastosowane w tekscie wskazniki jego
lirycznosci, epickosci, dramatycznosci; okresla¢ elementy narracyjnos$ci tekstu; rozpoznawac
wyr6zniki powiesci obyczajowej, psychologicznej, poezji wiktorianskiej, modernistycznej
I wspélczesnej, prozy modernistycznej, prozy wspolczesnej i wspoOlczesnego dramatu oraz
konwencje stosowane w ramach opowiadania literackiego i prozy eksperymentalnej:
fragmentaryczno$¢, zmienng fokalizacjeg, ksztalt narracji, strumien $wiadomosci; rozpoznac
konwencje: fantasy, teatru absurdu, dramatu wspolnotowego; przeprowadzi¢ samodzielng
analize wskazanych tekstow literackich pod katem: kompozycji, stylu, typu narracji,
uksztattowania narratora i postaci, typu §wiata przedstawionego, kodéw kulturowych, przy
zastosowaniu metody ,.close reading”, czyli czytania ,blisko tekstu”, skupiajac si¢ na
elementach zakodowanych w samym dziele.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie literatury brytyjskiej od romantyzmu po czasy wspolczesne;
rozwoju zainteresowan literaturoznawczych w przysztosci poprzez dalsze lektury.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

II1.9. Literatura amerykanska

Cel ksztalcenia: zarysowanie najwazniejszych nurtow 1 zjawisk w historii literatury
amerykanskiej od poczatku XIX wieku do potowy XX wieku, ze szczegolnym



uwzglednieniem romantyzmu, realizmu i modernizmu; przedstawienie kluczowych pojeé
historyczno-literackich oraz gatunkow literackich wiasciwych dla tych okreséw; zapoznanie
z najwazniejszymi pisarzami amerykanskimi tych epok i z ich dorobkiem; przyblizenie
kluczowych dziet literatury amerykanskiej; ¢wiczenie metod analizy literackie;j.

Tresci merytoryczne:

Wyktad:. poczatki literatury amerykanskiej; romantyzm: filozofia i dorobek literacki
transcendentalizmu amerykanskiego; romantyzm: Kkulminacja amerykanskiej poezji
romantycznej; romantyzm: pojecie amerykanskiego ,,;omansu” i najwybitniejsze przyktady;
realizm: proza ,kolorytu lokalnego, powstanie i rozwdj powiesci realistycznej; realizm:
naturalistyczne tendencje w prozie amerykanskiej; poezja w epoce modernizmu: imagizm
I modernistyczna rewolucja w poezji; powies¢ w epoce modernizmu: modernistyczne
powiesci Fitzgeralda, Hemingwaya i Faulknera.

Cwiczenia: analiza reprezentatywnych utwordéw, zardéwno prozy jak i poezji,
najwybitniejszych przedstawicieli literatury amerykanskiej XIX i pierwszej polowy XX
wieku: E. A. Poego, H. D. Thoreau, W. Whitmana, E. Dickinson, N. Hawthorne’a, M.
Twaina, S. Crane’a, H. Jamesa, F. Scotta Fitzgeralda, W. Faulknera, E. Hemingwaya
(szczegodtowa lista lektur podawana jest wraz z sylabusem przedmiotu); rozpoznawanie
najwazniejszych tendencji romantyzmu, realizmu i modernizmu.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe aspekty literatury amerykanskiej od pierwszych dekad X1X
wieku do wybuchu drugiej wojny S$wiatowej: poezje i proz¢ romantyzmu, filozofie
amerykanskiego  transcendentalizmu, tematyke i techniki prozy realistycznej
I naturalistycznej, nowatorstwo prozy i poezji modernistycznej, literature ,,straconego
pokolenia”, literaturg¢ ,epoki jazzu”, poszczegdlne epoki literatury amerykanskiej
W okre§lonym  zakresie  historycznym, z uwzglednieniem wiodacych — autorow
i charakterystycznych gatunkow, takich jak opowiadanie gotyckie, romans symboliczny,
romantyczny wiersz liryczny, romantyczna ballada, poemat epicki, esej romantyczny,
powies¢ kolorytu lokalnego, odmiany powiesci realistycznej, powie$¢ naturalistyczna,
powies¢ strumienia §wiadomosci; tworczo$¢ najwazniejszych autorow amerykanskich epoki
romantyzmu, realizmu i modernizmu: E. A. Poego, H. D. Thoreau, W. Whitmana,
E. Dickinson, N. Hawthorne’a, M. Twaina, S. Crane’a, H. Jamesa, F. Scotta Fitzgeralda,
W. Faulknera, E. Hemingwaya.

Umiejetnosci (potrafi). umiejscawia¢ teksty literatury amerykanskiej w ich kontekscie
historyczno-literackim i spotecznym; rozpoznawac rodzaje i konwencje gatunkowe tekstow
literatury amerykanskiej: opowiadanie gotyckie, romans symboliczny, romantyczny wiersz
liryczny, romantyczna ballada, poemat epicki, esej romantyczny, powies¢ kolorytu lokalnego,
odmiany powiesci realistycznej, powies¢ naturalistyczna, powie$¢ strumienia §wiadomosci;
Z pomocg terminow historyczno-literackich analizowa¢ 1 interpretowac teksty literatury
amerykanskiej.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie literatury amerykanskiej w okreslonych ramach historycznych.
Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

111.10. Wybrane zagadnienia jezykoznawcze

Historia jezyka angielskiego

Cel ksztatcenia: zapoznanie z najwazniejszymi aspektami historii j¢zyka angielskiego, w tym
terminologia 1 gtownymi dziedzinami lingwistyki historyczne;.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: jezyk staroangielski: podstawowa gramatyka i stownictwo; Kronika Anglosaska;
runy; poczatki lingwistyki historycznej; Sir William Jones i jego wklad w rozwoj



jezykoznawstwa; prawa Grimma; zmiany fonetyczne; wyrazy pokrewne; typologia jezykoéw
indoeuropejskich; gotyk.

Cwiczenia: analiza w kontekscie komparatywnym fragmentéw nastepujacych tekstow: Anglo-
Saxon Chronicle, Alfred’s preface to Gregory, Zlfic’s colloquies, The Lord’s Prayer.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): historyczng zmienno$¢ jezyka angielskiego.

Umiejetnosci (potrafi). porownywaé zjawiska gramatyczne i leksykalne w jezykach
angielskim i polskim w aspekcie historycznym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie lingwistyki historycznej w celu optymalizacji nauki jezyka
angielskiego.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

Wstep do jezykoznawstwa kognitywnego

Cel ksztalcenia: panoramiczne, catosciowe przedstawienie metodologii jezykoznawstwa
kognitywnego, jego metod i zakresu badan, przedstawicieli gtdwnego nurtu; przedstawienie
metod 1 narzedzi badawczych przyjetych w jezykoznawstwie kognitywnym do
szczegdtowych 1 poglebionych analiz roéznych danych jezykowych, wspodtczesnych
i w perspektywie historycznej.

Tresci merytoryczne.

Wykiad: poglebione wprowadzenie w gldéwne zalozenia jezykoznawstwa kognitywnego;
panoramiczne przedstawienie metodologii jezykoznawstwa kognitywnego w kontekscie
innych metodologii wspotczesnego jezykoznawstwa; poglebione przedstawienie badan
prowadzonych w metodologii jezykoznawstwa kognitywnego dotyczacych zjawisk
jezykowych tradycyjnie ujmowanych w modutach: fonologicznym, morfologicznym,
sktadniowym, semantycznym, pragmatycznym; jezykoznawstwo kognitywne w perspektywie
interdyscyplinarnej; modele wspotistniejace w nurcie jezykoznawstwa kognitywnego
(Talmy’ego, Langackera).

Cwiczenia: poglebiona analiza roznych danych jezykowych z uzyciem narzedzi badawczych
jezykoznawstwa kognitywnego, obejmujaca kluczowe obszary badan, takie jak
kategoryzacja, polisemia, metonimia w powigzaniu z metafora, pordwnanie, litota, hiperbola,
amalgamaty konceptualne; analiza struktur sktadniowych jezyka angielskiego jako
wyktadnikow konstruowania: anafora, tranzytywnos$¢, czasowniki zwrotne w jezyku
staroangielskim, strona bierna.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): modele opisu zjawisk jezykowych i komunikacji w ujgciu
jezykoznawstwa kognitywnego; zakres i metody badan prowadzonych w tej metodologii.
Umiejetnosci (potrafi). postugiwac sie specjalistyczng terminologia przyjeta w publikacjach
jezykoznawcow kognitywnych w profesjonalnych wypowiedziach w zakresie zagadnien
objetych kursem.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejegtnosci w zakresie jezykoznawstwa kognitywnego.

Forma prowadzenia zaje¢:. wyklad, ¢wiczenia.

I11.11.a. Kurs specjalizacyjny |

Cel ksztafcenia: zapoznanie z metodologig badan i narzedziami w stopniu umozliwiajagcym
samodzielng prac¢ badawcza w wybranej przez studenta dyscyplinie, w ktérej prowadzi
badania wtasne (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo); poszerzenie i poglebienie wiedzy
z zakresu wybranej dyscypliny.

Tresci merytoryczne: przeglad, omoOwienie 1 analiza wybranych tekstow naukowych
zwigzanych z wybrang dyscypling (j¢zykoznawstwo/literaturoznawstwo).

Efekty uczenia sie:



Wiedza (zna i rozumie): wybrane teorie jezykoznawcze i metody badan jezykoznawczych/
wybrane teorie literaturoznawcze i metody badan literaturoznawczych.

Umiejetnosci (potrafi): dobiera¢ i1 stosowa¢ odpowiednie metody i narzgdzia badawcze do
rozwigzania probleméw w zakresie jezykoznawstwa/literaturoznawstwa; czyta¢ ze
Zrozumieniem teksty naukowe w jezyku angielskim w zakresie
jezykoznawstwa/literaturoznawstwa.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): samodzielnego podejmowania i inicjowania dziatan
badawczych w zakresie jezykoznawstwa/literaturoznawstwa, $wiadomie korzystajace ze
zrédet w roznych mediach.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

I11.11.b. Kurs specjalizacyjny 11

Cel ksztalcenia: poszerzenie i poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien metodologicznych
i narzedzi badawczych w stopniu umozliwiajgcym samodzielng prace badawcza w wybrane;j
przez studenta dyscyplinie, w ktorej prowadzi badania wlasne
(jezykoznawstwo/literaturoznawstwo).

Tresci merytoryczne: przeglad, omdwienie 1 analiza wybranych tekstow naukowych
zwigzanych z wybrang dyscypling (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo); szczegdtowa
analiza wybranego materialu zrodtowego.

Wiedza (zna i rozumie): wybrane teorie jezykoznawcze i metody badan jezykoznawczych/
wybrane teorie literaturoznawcze i metody badan literaturoznawczych.

Umiejetnosci (potrafi). dobiera¢ i1 stosowa¢ odpowiednie metody i1 narzgdzia badawcze do
rozwigzania problemow w zakresie jezykoznawstwa/literaturoznawstwa; czyta¢ ze
zrozumieniem teksty naukowe w jezyku angielskim w zakresie
jezykoznawstwa/literaturoznawstwa 1 wykorzysta¢ je w badaniach wtasnych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): samodzielnego podejmowania i inicjowania dziatan
badawczych w zakresie jezykoznawstwa/literaturoznawstwa, $§wiadomie korzystajace ze
zrédet w roznych mediach.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.12. Wyklad monograficzny

Wyklad monograficzny: jezykoznawczy

Cel ksztalcenia: wyodrgbnione, calo$ciowe przedstawienie jednej z wiodacych metodologii
we wspolczesnym jezykoznawstwie; prezentacja réznorodnych metod i1 zakresu badan
prowadzonych w tej metodologii.

Tresci merytoryczne: przedstawienie glownych zalozen wybranej metodologii we
wspotczesnym jezykoznawstwie, zakresu prowadzonych badan oraz metod badawczych;
przedstawienie wybranego zakresu szczegotowych tresci merytorycznych poprzez ich
poglebione ujecie.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): modele opisu zjawisk jezykowych i komunikacji w ujgciu wybrane;j
metodologii w obrebie wspoOtczesnego jezykoznawstwa; zakres 1 metody badan
prowadzonych w tej metodologii.

Umiejetnosci (potrafi). identyfikowaé zjawiska jezykowe, ktére mozna opisa¢ metodami
I narzgdziami wybranej metodologii w obregbie wspdtczesnego jezykoznawstwa; zastosowac
odpowiednie narzedzia badawcze do ich opisu.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie opisu jezyka angielskiego w wybranej metodologii jezykoznawczej;
wykorzystania wiedzy z zakresu j¢zykoznawstwa do optymalizacji procesu wlasnego rozwoju
jako $wiadomego uzytkownika jezyka.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.



Wyklad monograficzny: literaturoznawczy

Cel ksztalcenia: wyodrebnione, caloSciowe przedstawienie wybranego zagadnienia
zwigzanego z literaturg anglojezyczna i wspdiczesnym literaturoznawstwem.

Tresci merytoryczne: przedstawienie i szczegblowe omowienie wybranego aspektu literatury
anglojezycznej w odniesieniu do metodologii wspdiczesnych badan literaturoznawczych.
Wiedza (zna i rozumie): wybrang teori¢ i metody wspotczesnych badan literaturoznawczych;
wybrane aspekty literatury anglojezyczne;.

Umiejetnosci (potrafi): umiejscawiac teksty literackie w ogolnym kontekscie historyczno-
spotecznym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci  w  zakresie literatury anglojezycznej 1 wybranej metodologii
literaturoznawczej; wykorzystania wiedzy z zakresu literaturoznawstwa do optymalizacji
procesu wlasnego rozwoju naukowego i zawodowego.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

Wyklad monograficzny: kulturoznawczy

Cel ksztalcenia: wyodrgbnione, catoSciowe przedstawienie wybranego zagadnienia
dotyczacego badan kulturoznawczych.

Tresci merytoryczne. przedstawienie i szczegdétowe omoéwienie treSci merytorycznych
dotyczacych wybranego zagadnienia w obrebie badan kulturoznawczych.

Efekey uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): wybrane zagadnieniec w obrgbie badan kulturoznawczych; metody
analizowania tekstow kultury i towarzyszacych im kontekstow historyczno-spotecznych.
Umiejetnosci (potrafi): dobiera¢ 1 stosowa¢ odpowiednie metody i narzedzia badawcze do
analizowania problemow w pracy badawcze] zwigzanej z kulturoznawstwem oraz
umiejscawiac teksty kultury w kontekscie historyczno-spotecznym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): uznania znaczenia wiedzy z zakresu kulturoznawstwa
W pracy badawczej i zawodowej; krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy 1 umiejetnosci
w zakresie wybranych zagadnien kulturoznawczych; wykorzystania wiedzy z zakresu
kulturoznawstwa do optymalizacji procesu wlasnego rozwoju naukowego i zawodowego.
Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

111.13. Gramatyka kontrastywna

Cel ksztalcenia: zapoznanie z rdznorodno$cig jezykow naturalnych na $wiecie oraz
elementami jezyka, ktore moga stanowi¢ podobienstwa 1 réznice miedzy tymi jezykami;
uswiadomienie wptywu jezyka na postrzeganie rzeczywistosci.

Tresci merytoryczne. zakres 1 cele jezykoznawstwa kontrastywnego; pordéwnywanie
systemow jezykowych w zakresie morfologii, semantyki i sktadni, w szczegdlno$ci
poréwnanie gramatycznych systemow jezyka polskiego i angielskiego (uzycie czasow, strony
biernej, okresow warunkowych, wyrazania modalnosci).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): metody jezykoznawstwa kontrastywnego, za pomocg ktorych
prowadzi si¢ analizy poréwnawcze; zagadnienia jezykowe dotyczace morfologii, semantyki
i sktadni w aspekcie komparatywnym.

Umiejetnosci  (potrafi). poréwnywac zjawiska gramatyczne 1 leksykalne w jezykach
angielskim 1 polskim, takie jak procesy stowotwoércze oraz uzycie czaséw, strony biernej,
okresow warunkowych, wyrazania modalnosci.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie badan kontrastywnych; uznania w pracy zawodowej znaczenia
wptywu jezyka rodzimego na proces uczenia si¢ jezyka obcego.



Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I11. 14. Wstep do leksykografii

Cel ksztafcenia: przekazanie wiedzy z zakresu leksykografii i angielskiej leksykografii
pedagogicznej; uswiadomienie znaczenia stownikow w nauce i uzytkowaniu jezyka obcego
oraz ich przydatno$ci dla warsztatu pracy thumacza; rozwinigcie praktycznych i teoretycznych
umiejetnosci stownikowych.

Tresci merytoryczne: pojecie leksykografii; klasyfikacja stownikow; struktura stownikoéw;
definicje stownikowe (rodzaje definicji, problemy zwigzane z definicjami w stownikach);
kluczowe pojecia z zakresu leksykografii (metaleksykografia, slownictwo definiujace,
elementy wspomagajace nawigacje wewnatrzhastowa, korpus jezykowy); cechy stownikow;
warto$§¢ uzytkowa stownikéw w angielskiej leksykografii pedagogicznej; preferencje
i potrzeby uzytkownikow stownikow; darmowe i platne wersje stownikow internetowych;
metodologia badan leksykograficznych oraz przeglad kluczowych badan z zakresu angielskiej
leksykografii pedagogicznej (Atkins, Banko, Bergenholtz, Bishop, Bogaards, Cowie, de
Schryver, Dziemianko, Fabiszewski-Jaworski, Frankenberg-Garcia, Gouws, Hanks,
Hartmann, Herbst, Humble, Lew, Mikotajczak-Matyja, Miiller-Spitzer, Nesi, Piotrowski,
Prinsloo, Rundell, Simonsen, Tan, Tarp, Tono, Welker, Zmigrodzki); umiejetnoéci
stownikowe.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): pojecie leksykografii; strukture stownika; klasyfikacje stownikow;
cechy stownikéw; metody badan z zakresu angielskiej leksykografii pedagogicznej (ankieta,
badania okulograficzne, czyli tzw. eye-tracking, metoda obserwacyjna, metoda statystyczna,
metoda wywiadu); wyniki kluczowych badan naukowych w angielskiej leksykografii
pedagogicznej; roznice pomigdzy stownikami papierowymi a stownikami internetowymi;
znaczenie 1 korzysci wynikajace ze stosowania wersji darmowych 1 ptatnych stownikow
internetowych.

Umiejetnosci  (potrafi). postugiwa¢ si¢ kompendiami 1 slownikami (tradycyjnymi
i elektronicznymi) w pracy ttumacza; wyszukiwac i selekcjonowac ze stownikow informacje
niezbedne do wykonywania ttumaczen; dokonywac selekcji wlasciwych stownikéw w celu
rozwigzania wybranych probleméw w pracy tlumacza.

Kompetencje spoleczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie leksykografii i znajomosci stownikow w kontekscie pracy
zawodowej.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

I11. 15. a. Kultura amerykanska z elementami historii I

Cel ksztalcenia: usystematyzowanie 1 uporzadkowanie wiedzy z zakresu kultury i historii
USA i ich dorobku kulturowo-historycznego; podniesienie kompetencji w zakresie tematyki
kulturoznawczo-historycznej w odniesieniu do USA; wypracowanie nawyku samodzielnej
pracy nad rozwojem wiedzy i zainteresowan kulturoznawczo-historycznych.

Tresci merytoryczne. Ameryka pre-kolumbijska; kolonizacja europejska w Ameryce
Potnocnej; droga do niepodlegtosci USA; wojna o niepodleglo$é; wczesna Republika;
ekspansja na zachdd kontynentu; konflikty regionalne 1 wojna secesyjna; rozwoj
I uprzemystowienie; niezadowolenie i reformy; I wojna $wiatowa i Wielki Kryzys; Il wojna
Swiatowa; Ameryka powojenna; USA w XXI wieku.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): szeroko pojeta kulture USA od czasow prehistorycznych do
powojennych w kontekscie procesow historycznych, spotecznych, religijnych i filozoficznych
(w yjeciu kulturoznawczym 1 historycznym); podstawowe kwestie rozwoju historycznego
USA - etapy historyczne, system prezydencki, wazne wydarzenia i ich skutki historyczno-
kulturowe.



Umiejetnosci (potrafi). umiejscawiac teksty/tresci kulturowo-historyczne/artefakty kulturowe
w ogdlnym kontekscie historyczno-spotecznym dotyczacym USA; kojarzy¢ rozne
teksty/tresci i1 artefakty z konkretng epoka historyczng oraz powigza¢ wydarzenia z postaciami
historycznymi i ze §wiata kultury USA.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). promowania jezyka angielskiego, kultury i historii
USA.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

111.15.b. Kultura amerykanska z elementami historii I1

Cel ksztatcenia: poszerzenie wiedzy z zakresu kultury i historii USA i ich dorobku kulturowo-
historycznego; podnoszenie kompetencji w zakresie tematyki kulturoznawczo-historycznej
w odniesieniu do USA; wypracowanie nawyku samodzielnej pracy nad rozwojem wiedzy
i zainteresowan kulturoznawczo-historycznych; systematyczne budowanie ,,kapitatu” wiedzy
1 umiejetnos$ci z zakresu historii i kultury USA.

Tresci merytoryczne. USA: geografia, przemyst i inne podstawowe informacje; podstawowe
amerykanskie symbole narodowe; system opieki zdrowotnej w USA; systemy edukacyjne
w USA; system polityczny USA i podstawy konstytucyjne panstwa; Latynosi w USA;
mniegjszosci etniczne w USA: Afroamerykanie; amerykanscy Indianie, Inuici, mity i fakty
dotyczace Dzikiego Zachodu; Amerykanski Sen; ikoniczne gadzety kultury amerykanskiej;
amerykanskie sporty narodowe; amerykanski przemyst filmowy; kultura komiksu; muzyka
rockowa; amerykanskie §wigta.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): szeroko pojeta kultur¢ USA; wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz
dotyczace ich teorie stanowigce podstawowg wiedze z zakresu kulturoznawstwa i historii
w kontekscie USA; glowne symbole panstwowe i spoteczne, §wigta panstwowe, system
edukacji, ochrony zdrowia i mechanizmy polityczne kraju, ztozonos$¢ spoteczno-migracyjna
USA, sztuke 1 tozsamo$¢ narodowg Amerykanow.

Umiejetnosci (potrafi). umiejscawiac teksty/tresci kulturowo-historyczne/artefakty kulturowe
w 0gblnym kontekscie historyczno-spotecznym USA; kojarzy¢ rozne teksty/tresci 1 artefakty
z konkretng epoka, powigza¢ wydarzenia/przejawy kultury 1 jej wytwory z jej twdrcami
| postaciami/wydarzeniami historycznymi; rozpozna¢ i doceni¢ dorobek kulturowy USA
(wynalazki, osiggni¢cia naukowe, administracyjne, sportowe i artystyczne).

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). promowania jgzyka angielskiego, kultury 1 historii
USA.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

I11.16. Kultura jezyka polskiego

Cel ksztalcenia: zapoznanie z podstawami jezykoznawstwa normatywnego; wyksztatcenie
umiejetnosci poprawnego postugiwania si¢ jezykiem polskim, jak réwniez dostrzegania
I oceniania zmian w nim zachodzacych; zapoznanie z publikacjami kodyfikujacymi norme
jezykowa oraz organizacjami, ktore sa odpowiedzialne za polityke jezykowa; omowienie
zaleznos$ci pomigdzy jezykiem a kultura.

Tresci merytoryczne. wybrane zagadnienia z dziedziny jezykoznawstwa normatywnego:
zasady rzadzace polska fleksja, sktadnig 1 leksyka oraz btedy popelniane z powodu
nieznajomos$ci tych zasad; wiedza dotyczaca etyki stowa oraz istniejgcych strategii
komunikacyjnych, a takze ich znaczenie w wystgpieniach publicznych 1 kontaktach
interpersonalnych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): reguly poprawnosciowe i stylistyczne jezyka polskiego,
z uwzglednieniem wiedzy z zakresu budowy, funkcjonowania i rozwoju polszczyzny oraz
wiedzy na temat btedéw jezykowych i mechanizméw ich powstawania.



Umiejetnosci (potrafi). poprawi¢ tekst w jezyku polskim zawierajacy podstawowe bledy,
biorac pod uwage norme wzorcowg i uzytkowg oraz korzystajgc ze stownikow i innych zrodet
wiedzy.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). uznania znaczenia wiedzy w zakresie stosowania
jezyka polskiego do realizacji zadan w pracy zawodowej thumacza.

Forma prowadzenia zajeé. Ewiczenia.

I11.17.Wyklad do wyboru II

Literatura amerykanska a Srodowisko naturalne

Cel ksztalcenia: zapoznanie z gldéwnymi zagadnieniami zwigzanymi z badaniem znaczenia
przyrody 1 sposobow jej przedstawienia w literaturze amerykanskiej; przedstawienie
wybranych probleméw oraz utworéw z uwzglednieniem szerszego kontekstu kultury
Zachodu, a takze rozwijajacej si¢ preznie ekokrytyki.

Tresci merytoryczne. amerykanski ,,dyskurs srodowiskowy”, amerykanski Crusoe; Wptyw
przesuwajacej si¢ granicy na ksztaltowanie si¢ charakteru Amerykandéw; pojecie ,,wyjacej
dziczy” (the howling wilderness) i jej historyczne znaczenie; duchowe, narodowe i estetyczne
znaczenie amerykanskiej dzikiej przyrody; amerykanski transcendentalizm jako rodzaj
myslenia ekologicznego; ekosystem, adaptacja, wspotewolucja; wielki tancuch bytu; etyka
ziemi i sumienie ekologiczne; kartezjanska koncepcja jazni i jej konsekwencje; hipoteza Gai;

,gfeboka ekologia”; paradygmat antropocentryczny i ekocentryczny; ekokryzys,
,»,ekobdjswo”, masowe wymieranie gatunkoéw, antropocen.
Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): szczegdtowe zagadnienia z zakresu relacji migdzy czlowiekiem
i Srodowiskiem naturalnym w odniesieniu do literatury amerykanskiej, czyli ,,ujarzmianie”
dzikiej przyrody, ekspansja na zachod i1 jej konsekwencje dla Srodowiska naturalnego
i rdzennych mieszkancow kontynentow, niszczenie przyrody, proby zachowania bezcennego
dziedzictwa przyrodniczego, poczatki ruchu ekologicznego, zmienianie si¢ spotecznej
postawy wobec dobr przyrody, wytanianie si¢ nowej etyki 1 nowego paradygmatu opartych
na poszanowaniu praw innych istot.

Umiejetnosci  (potrafi): umiejscawia¢ teksty literatury amerykanskiej podejmujace
problematyke srodowiska naturalnego we wspotczesnym kontekscie kulturowym.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy na temat
utwordw literatury amerykanskiej podejmujacych zagadnienia zwigzane z rola $rodowiska
naturalnego i konieczno$cig jego ratowania.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

Storytelling w literaturze i kulturze

Cel ksztalcenia: ukazanie zagadnienia storytelling w perspektywie interdyscyplinarnej,
wychodzac z gruntu literaturoznawstwa 1 poszerzajac oglad o perspektywe
interdyscyplinarng: antropologiczng, filozoficzng 1 kognitywna; analiza wspodlczesnych
podej$¢ teoretycznych do zagadnienia storytelling, czyli opowiadania historii w typie
narracyjnych przekazow ustnych i pisanych, literackich i nieliterackich, wizualnych i innych,
tworzonych w mediach tradycyjnych i intermedialnych.

Tresci merytoryczne. zagadnienia, aspekty i techniki procesu komunikacji w sytuacjach
storytelling zorientowanych na rézne rodzaje projektowanego efektu; analiza wybranych
przyktadow tekstow kultury pisanej 1 oralnej, tekstow literackich, nieliterackich,
telewizyjnych (seriale), filmowych, prasowych, internetowych, dramatu, bajki 1 basni
magicznej, sztuk wizualnych (malarstwo, gobelin) pod katem specyficznych dla danego
medium $rodkéw; okreslenie, jak storytelling funkcjonuje w kulturze.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): szczegdtowe zagadnienia zwigzane z opowiadaniem historii przez
konstrukcje postaci, budowanie (lub burzenie) spojnosci, dialogicznos¢ i1 polifonicznosé



narracji, aspekty czasowe, aspekty przestrzenne, wydarzenia, uzycie do$wiadczen
(wielo)zmystowych, fikcjonalno$¢, zorientowanie na prawdopodobienstwo i/lub
fikcjonalnos¢, przyjeta dynamiczng lub statyczng fokalizacjg; aspekty storytelling
w gatunkach literackich i nieliterackich, prasowych, serialach telewizyjnych, filmach krotko
i dlugometrazowych, (auto)biografii; storytelling w konteks$cie antropologii; sposoby
budowania (estetycznej) iluzji, projektowania odbioru i/lub manipulowania odbiorem,
reprezentacji autora implikowanego, mediacji; uzycie narracji w réznych mediach i §rodki
stuzace budowaniu okreslonych funkcji i1 efektow storytelling; zagadnienia zwigzane
z (nie)wiarygodnoscig storytelling.

Umiejetnosci (potrafi). zidentyfikowa¢ wyznaczniki narracyjnosci w zaleznosci od konwencji
gatunkowych tekstow literatury i kultury; rozpozna¢ uzywane w storytelling techniki i ich
funkcje w roznych typach tekstow.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie literaturoznawczej i interdyscyplinarnej teorii storytelling.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

Tlo spoleczne literatury edwardianskiej

Cel ksztalcenia: zapoznanie z ttem spoteczno-historycznym anglojezycznej literatury
modernistycznej, ze szczegdlnym uwzglednieniem pozycji kobiety w spotecznos$ci przetomu
wiekow XIX i XX.

Tresci merytoryczne: miejsce 1 rola kobiet w spoteczenstwie edwardianskim (kobieta
W domu/rodzinie, w przestrzeni publicznej, w hierarchii spotecznej) na podstawie odniesien
do zrodet historycznych, filméw i zdjg¢ dokumentalnych, a przede wszystkim do fragmentow
anglojezycznej literatury poczatku XX wieku takich pisarzy jak K. Mansfield, V. Woolf, E.M.
Forster, Saki, J. Galsworthy.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia dotyczgce roli i miejsca kobiety w spoleczenstwie
angielskim poczatku wieku XX na podstawie tekstow kultury epoki edwardianskie;.
Umiejetnosci (potrafi). umiejscawiaC teksty literatury i kultury anglojezycznej przelomu
wiekow XIX 1 XX w ich ogolnym kontekscie historyczno-spotecznym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie literatury angielskiej i jej kontekstu historyczno-spotecznego
przetomu wiekow XIX 1 XX.

Forma prowadzenia zajeé: wyklad.

I11.18.a. Seminarium licencjackie i praca dyplomowa I

Cel ksztalcenia: poszerzenie 1 poglebienie wiedzy z zakresu wybranej przez studenta
dyscypliny i jej metodologii badan w stopniu umozliwiajagcym samodzielng prace badawcza i
przygotowanie do pisania pracy licencjackiej w wybranej dyscyplinie (jezykoznawstwo/
literaturoznawstwo).

Tresci merytoryczne: zapoznanie si¢ z zasadami pisania prac dyplomowych zgodnych
z wymogami dyscypliny (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo), w ktorej student prowadzi
badania wtlasne; poglebienie i poszerzenie wiedzy merytorycznej z zakresu wybranej
dyscypliny; zasady gromadzenia i opracowywania materialow zrodtowych typowych dla
danej dziedziny badan; metodologia prowadzenia samodzielnej analizy zgodna z wybrang
dyscyplina.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): wybrane teorie jezykoznawcze i metody badan jezykoznawczych/
wybrane teorie literaturoznawcze i metody badan literaturoznawczych.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, selekcjonowac, analizowaé, ocenia¢ i wykorzystywac
informacje potrzebne w pracy badawczej w wybranej dziedzinie j¢zykoznawstwa/
literaturoznawstwa przy uzyciu odpowiednich 1 réznorodnych zrodel 1 sposobow;



przeprowadza¢ kwerende biblioteczng, wykorzystywa¢ bazy danych, edytowac tekst ze
stosowng dbatoscia o prawa autorskie; pracowaé zgodnie ze wskazéwkami opiekuna
naukowego i osigga¢ wyznaczone przez niego cele.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): samodzielnego podejmowania i inicjowania dziatan
badawczych zwigzanych z przygotowaniem pracy dyplomowej i $wiadomego uzytkowania
informacji pozyskanych z r6znych mediow.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.18.b. Seminarium licencjackie i praca dyplomowa Il

Cel ksztatcenia: poszerzenie 1 poglebienie wiedzy z zakresu wybranej przez studenta
dyscypliny (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo) i jej metodologii badan w stopniu
umozliwiajgcym samodzielng prace badawcza | samodzielne napisanie pracy licencjackiej.
Tresci merytoryczne. zasady gromadzenia i1 opracowywania materiatlow zrédtowych
typowych dla danej dziedziny badan; metodologia prowadzenia analizy zgodna z wybrang
dyscypling (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo); prezentacje postepow nad zagadnieniami
tematycznymi realizowanymi przez studentow; indywidualne i grupowe referowanie
wybranych problemow badawczych.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): wybrane teorie jezykoznawcze i metody badan jezykoznawczych/
wybrane teorie literaturoznawcze i metody badan literaturoznawczych.

Umiejetnosci (potrafi). wyszukiwaé, selekcjonowac, analizowaé, ocenia¢ i wykorzystywaé
informacje potrzebne pracy badawczej w wybranej dziedzinie
jezykoznawstwa/literaturoznawstwa przy uzyciu odpowiednich 1 réznorodnych zrodet
I sposobow; przeprowadzaé kwerendg biblioteczna, wykorzystywaé bazy danych, edytowac
tekst ze stosowng dbato$cig o prawa autorskie; przygotowywaé prace dyplomowa w jezyku
angielskim z wykorzystaniem ujg¢ teoretycznych w dyscyplinie zwigzanej z badaniami
wlasnymi (jezykoznawstwo/literaturoznawstwo); pracowaé¢ zgodnie ze wskazowkami
opiekuna naukowego i osigga¢ wyznaczone przez niego cele.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): samodzielnego podejmowania i inicjowania dziatan
badawczych zwigzanych z przygotowaniem pracy dyplomowej i swiadomego uzytkowania
informacji pozyskanych z r6znych mediow.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.19. Przeklad w perspektywie historycznej

Cel ksztalcenia: zapoznanie z nomenklaturg przekladowa 1 wybranymi teoriami
translatorycznymi w ujeciu historycznym; przygotowanie do prawidtowego postugiwania si¢
terminologia w opisie zjawisk translatorycznych; wyrobienie krytycznego spojrzenia na
przektad jako zjawiska cechujacego si¢ relatywnos$cig 1 zmiennoscia.

Tresci merytoryczne: relatywnos¢ przektadu; typy przektadu; przektad jako nauka — badania
opisowe nad przektadem; dychotomia przektadu stowo-w-stowo i znaczenie-w-znaczenie
W starozytnos$ci; przektad Biblii — wplyw M. Lutra na przektadoznawstwo; dawni teoretycy
przektadu — A. Tytler; wplyw romantyzmu niemieckiego na teorie przektadu -—
F. Schleiermacher; wspoélczesny okres jezykoznawczy — R. Jakobson; ekwiwalencja —
E. Nida; pragmatyczne reguty przektadu — P. Newmark.

Wiedza (zna 1 rozumie): podstawowag terminologi¢ przektadoznawcza oraz teorie
przektadoznawcze zwigzane z udomawianiem 1 uinnianiem przekladu w konteksScie
historycznym.

Umiejetnosci (potrafi). postugiwac si¢ odpowiednig terminologia translatoryczng w jezyku
angielskim w sytuacjach profesjonalnych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). uznania wiedzy z zakresu przektadoznawstwa
W pracy ttumacza.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.



I11.20. Wstep do teorii i praktyki przekladu

Cel ksztalcenia: zapoznanie z operacjami wykonywanymi w procesie przektadu, pojeciami
z zakresu teorii 1 praktyki przektadu oraz przedstawienie gldwnych metod i technik
przektadowych; przygotowanie do tworzenia warsztatu tlumacza; zapoznanie
z kompetencjami wymaganymi od tlumacza, zasadami etycznymi oraz podstawami prawnymi
obowigzujacymi thumaczy, w szczegdlnosci thumaczy przysiegtych.

Tresci merytoryczne: triada: autor — thumacz — odbiorca: przektad jako proces komunikacji;
kompetencje, kwalifikacje, cechy osobowosciowe ttumacza; warsztat ttumacza; jednostka
ttumaczeniowa; etapy pracy thumacza, planowanie pracy tlumacza; znaczenia pragmatyczne,
eksplicytne, implicytne, intralingwalne a przektad; techniki przektadowe; przektad w serii
ttumaczen — wybory translatorskie; tlumaczenie przysiegle a zwykle; zasady etyczne
obowigzujace ttumaczy; formy zatrudnienia thumaczy.

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia teoretyczne zwigzane z procesem przektadu (modele
procesu przektadu, teorie zwigzane z kompetencjami tlumacza); procesy komunikacji
interpersonalnej w zakresie dzialalnosci tlumacza (podwojny model komunikacji
W przektadzie); podstawowe techniki przekladowe (redukcja, inwersja, substytucja,
amplifikacja) i ich uszczegdtowienie; roznice migdzy thumaczeniem przysieglym a zwyktym
w konteks$cie stosowanych technik przektadowych.

Umiejetnosci (potrafi). postugiwaé si¢ terminologia translatoryczng w jezyku angielskim
w sytuacjach profesjonalnych w odniesieniu do opisu zjawisk przektadowych oraz
kompetencji i warsztatu thumacza.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). zachowania si¢ w sposoOb profesjonalny,
w szczegdlnosci do odpowiedniego przygotowania si¢ do pracy, brania odpowiedzialnosci za
wykonywang prace w zawodzie tlumacza oraz konsultowania nieznanych zagadnien
merytorycznych ze specjalistami z danej dziedziny; uznania znaczenia zagadnien
teoretycznych z zakresu przektadoznawstwa w wykonywaniu pracy ttumacza.

Forma prowadzenia zajeé: wyklad.

111.21. Translatoryka

Cel ksztalcenia: zapoznanie z technikami przektadowymi odnoszacymi si¢ do problemow,
Z jakimi spotyka si¢ thumacz w codziennej praktyce (warianty jezykowe, jezyk fachowy,
nazwy wlasne, elementy kulturowe, elementy stylistyczne) oraz typami tekstow w kontekscie
strategii przekltadu; zapoznanie z narzgdziami wspomagajacymi prace tlumacza oraz
uwrazliwienie na typy btedow przektadowych; rozwinigcie zdolnos$ci analizy 1 syntezy tekstu
na potrzeby przektadu; wyrobienie umiejetnosci doboru procedur w zaleznosci od typu tekstu,
zaktadanych efektéw i problemu przektadowego.

Tresci merytoryczne.

Wyktad: powtorzenie terminologii przekladowej; etapy procesu tlumaczenia; typologia
tekstow na potrzeby przektadu; pojecie ekwiwalencji na réznych poziomach tekstu; bledy
ttumaczeniowe; rejestr 1 styl: tlumaczenie je¢zyka substandardowego; tlhumaczenie nazw
wlasnych 1 tytutow; elementy kulturowe a przektad; cechy charakterystyczne przektadu
literackiego; przektad wybranych §rodkéw stylistycznych.

Cwiczenia: éwiczenia analityczne i praktyczne dotyczace nastepujacych zagadnien: etapy
procesu ttumaczenia; typologia tekstow na potrzeby przektadu; ekwiwalencja na réznych
poziomach tekstu; btedy thumaczeniowe; thumaczenie jezyka substandardowego; ttumaczenie
nazw wlasnych; przektad elementéw kulturowych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): najczgsciej stosowane techniki przektadu w odniesieniu do
konkretnych problemow przektadowych (nazwy wlasne, elementy kulturowe, jezyk
substandardowy, §rodki stylistyczne) oraz btedy wynikajace z nieprawidtowego zastosowania
metod i technik przektadowych.



Umiejetnosci (potrafi): samodzielnie wyszukiwaé, selekcjonowac, analizowaé, oceniaé
i uzytkowa¢ informacje z ré6znych zrodet niezb¢dne do analizy tekstu na potrzeby przektadu
I rozwigzania wybranego problemu przektadowego; stosowac stowniki jedno- i dwujgzyczne
(tradycyjne 1 elektroniczne), by znalez¢ potrzebne jednostki leksykalne 1 struktury
gramatyczne w pracy nad przektadem; ttumaczy¢ proste teksty z jezyka angielskiego na polski
i odwrotnie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). odpowiedzialnego przygotowywania si¢ do pracy
tltumacza, w tym konsultowania nieznanych zagadnien merytorycznych ze specjalistami
z danej dziedziny w celu rozwigzania probleméw przektadowych i realizacji dzialan
zwigzanych z zawodem tlumacza w sposob profesjonalny.

Formy prowadzenia zaje¢: wyktad, ¢wiczenia.

I11.22.a. Jezyk specjalistyczny I

Cel ksztatcenia: przekazanie wiedzy dotyczacej terminologii wybranych dziedzin nauki;
wyrobienie umiejetnosci samodzielnego sporzadzania baz terminologicznych na podstawie
zrédet leksykograficznych, tekstow paralelnych, niezbednych w przygotowaniu do przektadu
lub tlumaczenia ustnego w danej dziedzinie.

Tresci merytoryczne: jezyk humanistyki; jezyk mass mediow (prasa, radio i telewizja); jezyk
kultury, sztuki i religii; jezyk nauk scistych i techniki; jezyk nauk przyrodniczych oraz jezyk
medycyny.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): funkcjonowanie subwariantow jezyka angielskiego z dziedziny
humanistyki, medycyny, nauk $cistych i przyrodniczych oraz jezyk mediow.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwac sie jezykiem angielskim w sytuacjach profesjonalnych
z uzyciem specjalistycznej terminologii z dziedziny medycyny, nauk humanistycznych,
scistych 1 przyrodniczych oraz jezyka medidw; opracowywal teksty specjalistyczne,
z wykorzystaniem zrodet leksykograficznych tradyscyjnych i internetowych; rozpoznawac
I stosowa¢ subwarianty jezyka angielskiego przy opracowywaniu tekstow specjalistycznych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego i jego specjalistycznych wariantow
obejmujacych nauki humanistyczne, $ciste i przyrodnicze; podjecia pracy zawodowej, w tym
samozatrudnienia, z wykorzystaniem subwariantow jezyka angielskiego w dziedzinie
humanistyki, medycyny oraz nauk $cistych i przyrodniczych.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia

I11.22.b. Jezyk specjalistyczny 11

Jezyk specjalistyczny II: prawo i biznes

Cel ksztalcenia: przekazanie wiedzy dotyczacej terminologii z zakresu prawa i biznesu;
wyrobienie umiejetnosci samodzielnego sporzadzania baz terminologicznych na podstawie
zrodet leksykograficznych, tekstow paralelnych, niezbednych w przygotowaniu do przektadu
lub tlumaczenia ustnego w zakresie prawa i biznesu.

Tresci merytoryczne: jezyk biznesu; jezyk bankowy; jezyk finanséw i rachunkowosci; jezyk
ekonomii; jezyk transportu i logistyki oraz uméw prawnych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): funkcjonowanie subwariantow jezyka angielskiego z dziedziny
finanséw, rachunkowosci oraz jezyka uméw prawnych.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwac sie jezykiem angielskim w sytuacjach profesjonalnych
Z uzyciem specjalistycznej terminologii z dziedziny finans6w, rachunkowos$ci oraz jezyka
umoéw prawnych; opracowywaé teksty specjalistyczne, z wykorzystaniem zrodet
leksykograficznych tradycyjnych i internetowych; rozpoznawac i stosowa subwarianty
jezyka angielskiego w zakresie prawa biznesu przy opracowywaniu tekstow
specjalistycznych.



Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezyka angiclskiego i jego specjalistycznych wariantow
obejmujacych jezyk prawa i biznesu; podjecia pracy zawodowej, w tym samozatrudnienia,
Z wykorzystaniem subwariantow jezyka angielskiego w dziedzinie finanso6w, rachunkowosci
oraz jezyka umow prawnych.

Forma prowadzenia zajeé: wiczenia

Jezyk specjalistyczny II: turystyka i rekreacja

Cel ksztalcenia: przekazanie wiedzy dotyczacej terminologii z zakresu turystyki i rekreacji;
wyrobienie umiejetnosci samodzielnego sporzadzania baz terminologicznych na podstawie
zrodet leksykograficznych, tekstow paralelnych, niezbednych w przygotowaniu do przektadu
lub thumaczenia ustnego z zakresu turystyki i rekreacji.

Tresci merytoryczne: jezyk turystyki i rekreacji: geografia, turystyka regionalna, fauna i flora
Polski, ekologia, rekreacja, dziedzictwo kulturowe, dzidziectwo kulinarne.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): funkcjonowanie subwariantow jezyka angielskiego z dziedziny
turystyki (regionalnej), rekreacji oraz dziedzictwa kulturowego.

Umiejetnosci (potrafi): postugiwac sie¢ jezykiem angielskim w sytuacjach profesjonalnych
z uzyciem specjalistycznej terminologii z dziedziny turystyki, rekreacji oraz dziedzictwa
kulturowego;  opracowywac¢ teksty specjalistyczne, z  wykorzystaniem  zrodet
leksykograficznych tradycyjnych 1 internetowych; rozpoznawac¢ i stosowac subwarianty
jezyka angielskiego przy opracowywaniu tekstow specjalistycznych z zakresu rekreacji
i turystyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w  zakresie jezyka angielskiego i jego specjalistycznych wariantow
obejmujacych turystyke, rekreacje oraz dziedzictwo kulturowe; podjecia pracy zawodowe;,
W tym samozatrudnienia, z wykorzystaniem subwariantow jezyka angielskiego w dziedzinie
turystyki, rekreacji oraz dziedzictwa kulturowego.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

111.23. Komunikacja interpersonalna

Cel ksztalcenia: przedstawienie wplywu kontekstu fizycznego, spotecznego i jezykowego na
przebieg 1 interpretacje komunikacji interpersonalnej; uswiadomienie studentom roli
percepcji ja i nie-ja w komunikacji.

Tresci merytoryczne:

Wykiad: zdefiniowanie komunikacji interpersonalnej; kontekst w komunikacji, jezyk
w komunikacji; uczestnicy komunikacji: ja i nie-ja; komunikacja a relacja; nawigzywanie,
podtrzymywanie, konczenie relacji; kompetencja komunikacyjna — jak nad nig pracowac?
Cwiczenia: éwiczenia w zakresie komunikacji w czasie kryzysu, komunikacji bez przemocy,
budowania relacji intymnej oraz budowania wyuczonego optymizmu w oparciu o dialog
intrapersonalny.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): teorie redukcji niepewnosci i wymiany spotecznej oraz miejsce
komunikacji interpersonalnej w systemie komunikacji; problemy rozwoju cztowieka
w aspekcie psychologicznym i spolecznym w odniesieniu do rédznych obszaréw aktywnosci
cztowieka ze szczegdlnym uwzglednieniem komunikacji interpersonalnej, zwlaszcza
W odniesieniu do zawodoéw wymagajacych komunikacji interpersonalne;.

Umiejetnosci  (potrafi). wykorzysta¢ posiadang wiedz¢ =z zakresu komunikacji
interpersonalnej do wyrazania wlasnych opinii, watpliwosci 1 sugestii; zrozumie¢ innych
uczestnikow aktu komunikacyjnego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). komunikacji interpersonalnej z osobami z réznych
srodowisk ze zrozumieniem ich odmiennos$ci oraz odmiennosci ich pogladow; rozwigzywania



konfliktow w oparciu o dialog; budowania pozytywnej atmosfery za pomocg komunikacji
interpersonalne;j.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

I11.24.a. Thumaczenie pisemne |

Cel ksztalcenia: rozwijanie umiejetnosci poprawnego tlumaczenia pisemnego tekstow
uzytkowych: teksty prasowe na temat kwestii spotecznych i wydarzen waznych wspotczesnie,
ilustrujacych najwazniejsze problemy thumaczeniowe w parze jezykowej angielski-polski;
rozwijanie umiejetnosci pracy samodzielnej i wspolpracy z innymi w ramach projektu
thumaczeniowego.

Tresci merytoryczne: zastosowanie w praktyce roznych technik przektadu: taczenie, dzielenie,
zastgpowanie, i konwencji dotyczacych przektadu nagloéwkow i tytutdéw, nazw wihasnych
W procesie tlumaczenia, elementéw leksykalnych i kulturowych w tekstach uzytkowych;
analiza przetlumaczonego tekstu pod katem biedow thumaczeniowych oraz roznic
jezykowych 1 kulturowych; tematyka tlumaczonych tekstow prasowych obejmuje szerokie
spektrum zagadnien: wspoélczesne wydarzenia na $wiecie, wydarzenia historyczne,
informacje biznesowe, nowinki technologiczne, rézne przejawy kultury, w tym sport,
multimedia, film, muzyke, polityke.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): najczesciej stosowane techniki przektadu dotyczace najwazniejszych
problemow tlumaczeniowych w tekstach prasowych (laczenie, dzielenie, zastepowanie,
adaptacja kulturowa); btedy popelniane w procesie ttumaczenia z jezyka angielskiego na
jezyk polski oraz ich przyczyny i1 sposoby eliminacji.

Umiejetnosci (potrafi): thumaczy¢ teksty pisemne z jezyka angielskiego na jezyk polski
w zakresie przewidzianym treSciami merytorycznymi rozwigzujac nieprzewidywalne
problemy ttumaczeniowe; wyszukiwac, selekcjonowac, analizowac, ocenia¢ 1 wykorzystywac
informacje potrzebne w tlumaczeniu prasowych tekstow anglojezycznych na jezyk polski
przy uzyciu odpowiednich 1 r6znorodnych zrédet 1 sposobdw; postugiwac si¢ kompendiami
i stownikami (tradycyjnymi 1 elektronicznymi) oraz narzedziami wspomagajacymi prace
tlumacza jezyka angielskiego: edytor tekstu, zasoby internetowe, programy typu Trados
Studio.

Kompetencje spoleczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego potrzebnych do wykonywania tlumaczen
pisemnych tekstow prasowych; podjecia pracy zawodowe] z wykorzystaniem jezyka
angielskiego jako tlhumacz pisemny jezyka angielskiego.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

II1.25.b. Tlumaczenie pisemne II

Cel ksztalcenia: rozwijanie umiejetnosci poprawnego tlumaczenia pisemnego tekstow
uzytkowych, naukowych 1 technicznych z r6znych dziedzin wiedzy: krajoznawstwo, nauki
Sciste, medycyna, prawo i ekonomia, ilustrujacych najwazniejsze problemy tlumaczeniowe
w parze jezykowej angielski-polski; rozwijanie umiejetnosci pracy samodzielnej i wspotpracy
z innymi w ramach projektu ttumaczeniowego.

Tresci merytoryczne: analiza 1 przektad tekstow o charakterze uzytkowym, naukowym
I technicznym z réznych dziedzin wiedzy: krajoznawstwo, nauki $ciste, medycyna, prawo
i ekonomia; analiza i korekta tekstu docelowego pod wzgledem jego merytorycznej
poprawnosci, jezyka specjalistycznego charakterystycznego dla danej dziedziny, strony
edycyjnej i konwencji w danej dziedzinie.

Efekty uczenia si¢:

Wiedza (zna i rozumie): najczgsciej stosowane techniki przektadu dotyczace najwazniejszych
probleméw ttumaczeniowych w tekstach uzytkowych, naukowych i technicznych prowadzace
do osiagnigcia ekwiwalencji funkcjonalnej (taczenie, dzielenie, zastgpowanie, adaptacja



kulturowa, ttumaczenie nazw wiasnych).

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwac, selekcjonowac, analizowaé, ocenia¢ 1 wykorzystywac
informacje potrzebne w thumaczeniu tekstow uzytkowych, naukowych i technicznych w parze
jezykowej polski-angielski przy uzyciu odpowiednich 1 réznorodnych zrodet; ttumaczy¢
pisemnie teksty uzytkowe, naukowe i techniczne w parze jezykowej polski-angielski;
postugiwac si¢ kompendiami i stownikami (tradycyjnymi i elektronicznymi) oraz narzedziami
wspomagajacymi prace tlumacza jezyka angielskiego w celu tlumaczenia tekstow
uzytkowych, naukowych i technicznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie kompetencji potrzebnych w pracy thumacza jezyka angielskiego;
podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako ttumacz tekstow
uzytkowych, naukowych i technicznych.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

II1.25.c. Thumaczenie pisemne I11

Thumaczenie tekstow humanistycznych nieliterackich

Cel ksztalcenia: rozwijanie umiejetnosci poprawnego tlumaczenia pisemnego tekstow
humanistycznych nieliterackich (esej, reportaz, recenzja); doskonalenie umiejetnosci pracy
samodzielnej.

Tresci merytoryczne: zastosowanie w praktyce réznych strategii 1 technik typowych dla
tekstow humanistycznych nieliterackich; analiza i przektad tekstow wyjSciowych oraz analiza
tekstow tluamczenia pod wzgledem celow wyznaczonych doborem strategii i technik
przekatdu.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): najczesciej stosowane techniki przektadu dotyczace najwazniejszych
problemow tlumaczeniowych w tekstach humanistycznych nieliterackich prowadzace do
osiggnigcia ekwiwalencji funkcjonalnej (laczenie, dzielenie, zastgpowanie, adaptacja
kulturowa, thumaczenie nazw wtasnych).

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, selekcjonowac, analizowac, ocenia¢ i wykorzystywac
informacje potrzebne w tlumaczeniu tekstow humanistycznych nieliterackich w parze
jezykowej polski-angielski przy uzyciu odpowiednich i réznorodnych zrodet; thumaczy¢
teksty pisemne humanistyczne nieliterackie w parze jezykowej polski-angielski; postugiwaé
si¢ kompendiami 1 slownikami (tradycyjnymi 1 elektronicznymi) oraz narz¢dziami
wspomagajagcymi prace tlumacza jezyka angielskiego w celu tlumaczenia tekstow
humanistycznych nieliterackich.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie wiedzy i umiejetnosci potrzebnych w pracy tlumacza jezyka
angielskiego; podj¢cia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako ttumacz
w zakresie tekstow humanistycznych nieliterackich.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

Thumaczenie tekstow literackich

Cel ksztalcenia: rozwijanie umiejetnosci poprawnego tlumaczenia pisemnego tekstow
literackich (powie$¢, poezja, dramat); doskonalenie umiej¢tnosci pracy samodzielnej
I objasniania swoich wyboréw translatorskich.

Tresci merytoryczne: zastosowanie w praktyce roznych strategii i technik typowych dla
tekstow literackich, okreslanie dominaty semnatycznej tekstu literackiego; analiza i przektad
tekstow wyjsciowych oraz analiza tekstow ttuamczenia pod wzgtedem celow wyznaczonych
doborem strategii i technik (dominanta semantyczna, udomowienie-uinnienie).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): najczesciej stosowane techniki przektadu dotyczace najwazniejszych
problemow tlumaczeniowych w tekstach literackich, takich jak przektad elementow



kulturowych, srodkéw stylistycznych, cech gatunkowych.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwac, selekcjonowac, analizowaé, ocenia¢ 1 wykorzystywac
informacje potrzebne w thumaczeniu tekstow literackich w parze jezykowej polski-angielski
przy uzyciu odpowiednich i roznorodnych zrédet; thumaczy¢ teksty literackie w parze
jezykowej polski-angielski; postugiwaé si¢ kompendiami i stownikami (tradycyjnymi
1 elektronicznymi) oraz narzedziami wspomagajacymi prace thumacza jezyka angielskiego
w celu thumaczenia tekstow literackich.

Kompetencje spoteczne (jest gotéow do):. Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie wiedzy 1 umiejgtnosci potrzebnych w pracy tlumacza jezyka
angielskiego; podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako thumacz
w zakresie tekstow literackich.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I11.26.a. Thumaczenie ustne I

Cel ksztafcenia: wypracowanie umiejetnosci wykonywania réznych rodzajow tlumaczen
ustnych oraz stosowanych technik w ttumaczeniu ustnym, réwniez z wykorzystaniem sprzetu
I oprogramowania komputerowego oraz materiatdow audiowizualnych.

Tresci merytoryczne: studenci poznaja i ucza si¢ wykonywac rézne typy thumaczen ustnych
(ttumaczenie konsekutywne, thumaczenie symultaniczne, thumaczenie szeptane, thumaczenie
a vista, ttumaczenie liaison) z jezyka polskiego na angielski i z angielskiego na polski
w oparciu 0 specjalnie przygotowane lub autentyczne teksty w formie materiatdéw audio-
wideo, z uzyciem sprzetu i oprogramowania komputerowego imitujacego pracg w kabinie
thumaczeniowej; rozwijanie niezbednych umiejetnosci, technik i strategii thtumaczeniowych:
aktywne stuchanie; techniki rozwoju pamieci krotkotrwatej; przeformutowywanie informacji;
sporzadzanie notatek; ustne prezentowanie informacji; ¢wiczenie koncentracji, tolerancja na
stres oraz predkosci reakcji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): najczgsciej stosowane formy przekladu w tlumaczeniu ustnym:
ttumaczenie konsekutywne, thumaczenie symultaniczne, ttumaczenie szeptane, ttumaczenie a
vista, thamaczenie liaison; techniki wspierajace proces ttumaczenia ustnego: sporzadzanie
notatek, koncentracja uwagi, parafrazowanie, skracanie, pomijanie redundantnych informacji,
przekodowywanie tekstu, zmiana rejestru, adaptacja kulturowa.

Umiejetnosci (potrafi). ttumaczy¢ krotkie wypowiedzi ustne z jezyka angielskiego na polski
1 z jezyka polskiego na angielski, rozwigzujac nieprzewidywalne problemy ttumaczeniowe;
postugiwac si¢ kompendiami i stownikami (tradycyjnymi i elektronicznymi) oraz narzedziami
wspomagajacymi prace tlumacza ustnego jezyka angielskiego takimi, jak translatory
elektroniczne 1 aplikacje thumaczace mowe w czasie rzeczywistym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego potrzebnych do wykonywania ttumaczen
ustnych; podjgcia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako ttumacz ustny
Jjezyka angielskiego.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

I11.26.b. Tlumaczenie ustne 11

Thumaczenie ustne symultaniczne

Cel ksztalcenia: rozwinigcie umiejetnosci wykonywania tlumaczen symultanicznych
Z wykorzystaniem technik wspomagajacych, sprzetu i oprogramowania komputerowego oraz
materialow audiowizualnych.

Tresci merytoryczne: stosowanie niezbednych umiejetnos$ci, technik 1  strategii
tlumaczeniowych (parafrazowanie, skracanie, pomijanie redundantnych informacji,
przekodowywanie tekstu) podczas thumaczenia symultanicznego z j¢zyka polskiego na jezyk
angielski 1 odwrotnie specjalnie przygotowanych lub autentycznych tekstow w formie



materialow audio-wideo, z uzyciem sprzetu i oprogramowania komputerowego imitujacego
prace w kabinie ttumaczeniowej; tematyka thumaczonych tekstow zaje¢ obejmuje szerokie
spektrum zagadnien: feminizm, relacje migdzyludzkie, polityka, reklama, praca, stres, sport,
media spolecznosciowe, muzyka, migracje, media.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): najczesciej stosowane techniki przektadu w tlumaczeniu
symultanicznym: parafrazowanie, skracanie, pomijanie redundantnych informacji,
przekodowywanie tekstu oraz techniki wspierajgce proces tlumaczenia symultanicznego:
koncentracja o podzielno$¢ uwagi.

Umiejetnosci (potrafi). ttumaczy¢ symultanicznie wypowiedzi ustne z jezyka angielskiego na
polski i odwrotnie, rozwigzujac nieprzewidywalne problemy ttumaczeniowe; postugiwac si¢
kompendiami 1 stownikami (tradycyjnymi 1 elektronicznymi) oraz narzgdziami
wspomagajacymi prac¢ tlumacza ustnego jezyka angielskiego w zakresie tlumaczen
symultanicznych takimi, jak aplikacje ttumaczace mowe w czasie rzeczywistym.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego potrzebnych do wykonywania ttumaczen
symultanicznych; podjecia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako
thumacz ustny jezyka angielskiego w zakresie thumaczen symultanicznych.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

Thaumaczenie ustne konsekutywne

Cel ksztalcenia: rozwinigcie umiejetnosci wykonywania tlumaczen konsekutywnych
Z wykorzystaniem technik wspomagajacych, sprzetu i oprogramowania komputerowego oraz
materiatdéw audiowizualnych.

Tresci  merytoryczne: stosowanie niezbgdnych umiejg¢tnosci, technik i  strategii
thumaczeniowych w tlumaczeniu konsekutywnym z jezyka polskiego na jezyk angielski
i odwrotnie z uzyciem sprzgtu i oprogramowania komputerowego; analizowanie struktury
przemoéwienia 1 robienie notatek dotyczacych jego tresci, wykorzystujac preferowane przez
siebie style i techniki notacji, odtworzenie tresci przemowienia w jezyku docelowym;
wykonywanie tlumaczen konsekutywnych specjalnie przygotowanych lub autentycznych
tekstow w formie materiatow audio-wideo; tematyka thumaczonych tekstow obejmuje
szerokie spektrum zagadnien: feminizm, relacje migdzyludzkie, polityka, reklama, praca,
stres, sport, media spoteczno$ciowe, muzyka, migracje, media.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): techniki wspierajace proces tlumaczenia konsekutywnego:
sporzadzanie notatek, odtwarzanie tekstu na podstawie notatek, skracanie i parafrazowanie
tekstu, adaptacja kulturowa.

Umiejetnosci (potrafi): ttumaczy¢ konsekutywnie wypowiedzi ustne z j¢zyka angielskiego na
polski 1 odwrotnie, rozwigzujac nieprzewidywalne problemy tlumaczeniowe; postugiwac sie¢
kompendiami 1 slownikami (tradycyjnymi 1 elektronicznymi) oraz narzedziami
wspomagajagcymi prac¢ tlumacza ustnego jezyka angielskiego w zakresie tlumaczen
konsekutywnych takimi, jak stowniki elektroniczne, translatory mowy.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
I umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego potrzebnych do wykonywania tlumaczen
konsekutywnych; podj¢cia pracy zawodowej z wykorzystaniem jezyka angielskiego jako
ttumacz ustny jezyka angielskiego w zakresie ttumaczen konsekutywnych.

Forma prowadzenia zajec¢: ¢wiczenia.

V. PRAKTYKA

V.1. Praktyka zawodowa

Cel ksztatcenia: wyksztalcenie 1 doskonalenie umiejetnosci sktadajacych si¢ na kwalifikacje
zawodowe tlumacza; ksztalttowanie odpowiedniego stosunku do zawodu 1 obowigzkow z nim



zwigzanych; konfrontowanie wiedzy teoretycznej z zakresu przedmiotow translatorycznych
Z rzeczywistoscig zawodowa.

Tresci merytoryczne: wykazanie si¢ sprawnoscig thumaczeniowg w formie pisemnej i ustnej
w parze jezykowej angielski-polski, sporzadzanie glosariuszy terminologii i inne zadania
zawodowe w instytucjach, w ktorych postugiwanie si¢ j¢zykiem obcym wynika z codziennych
zadan, w ktorych odbywana jest praktyka.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): zasady funkcjonowania ttumacza w instytucji, gdzie realizowana jest
praktyka.

Umiejetnosci (potrafi): thumaczy¢ z jezyka angielskiego na jezyk polski i odwrotnie,
rozwigzujac nieprzewidywalne problemy tlumaczeniowe w pracy w ramach realizowane;j
praktyki; komunikowa¢ si¢ z réznymi podmiotami w $rodowisku zawodowym w miejscu
realizacji praktyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). nawigzywania profesjonalnych relacji
I przestrzegania norm etycznych w miejscu realizacji praktyki; pozyskiwania informacji
stuzacych do rozwigzywania problemow przektadowych poprzez zasieganie opinii ekspertow
w celu wykonania powierzonych zadan w miejscu realizacji praktyki; starannego
przygotowywania si¢ do i1 terminowego wykonywania powierzonych zadan.

Forma prowadzenia zajec: praktyka.

VI. INNE

VI.1. Etykieta

Cel ksztalcenia: zapoznanie z wybranymi zagadnieniami dotyczacymi zasad savoir-vivre’u.
Tresci merytoryczne: podstawowe zagadnienia dotyczace zasad savoir-vivre’u w zyciu
codziennym (zwroty grzecznos$ciowe, powitania, rozmowa przez telefon, podstawowe zasady
etykiety oraz precedencji w miejscach publicznych); etykieta uniwersytecka (precedencja,
tytutowanie, zasady korespondencji); etykieta biznesowa (dostosowanie ubioru do
okoliczno$ci, zasady przedstawiania, przygotowanie si¢ do rozmowy kwalifikacyjnej).
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zasady rzadzace interpersonalnymi relacjami w zyciu
prywatnym oraz w relacjach zawodowych; etykiete korespondencji tradycyjnej
i elektroniczne;j.

Umiejetnosci  (potrafi). stosowal zasady etykiety 1 kurtuazji w zyciu spotecznym
i zawodowym.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). uznania znaczenia zasad etykiety w relacjach
interpersonalnych.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

VI1.2. Szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy

Cel ksztalcenia: przekazanie podstawowych wiadomosci na temat ogélnych zasad
postepowania w razie wypadku podczas nauki 1 w sytuacjach zagrozen, okolicznosci
I przyczyn wypadkow studentéw, zasad udzielania pierwszej pomocy w razie wypadku, jak
rowniez wskazanie potencjalnych zagrozen, z jakimi mogg zetkna¢ si¢ studenci.

Tresci merytoryczne: obowigzujace regulacje prawne z zakresu bezpieczenstwa i higieny
pracy; identyfikacja, analiza i ocena zagrozen dla zycia i1 zdrowia na poszczegdlnych
kierunkach studiow (czynniki niebezpieczne, szkodliwe i ucigzliwe); analiza okoliczno$ci
i przyczyn wypadkow studentow: omoéwienie przyczyn wypadkow; ogolne zasady
postgpowania w razie wypadku podczas nauki i w sytuacjach zagrozen (np. pozaru); zasady
udzielania pierwszej pomocy w razie wypadku — apteczka pierwszej pomocy; dostosowanie
tresci szkolen do profilu danego kierunku studidow jest bardzo wazne, gdyz chodzi o wskazanie
potencjalnych zagrozen, z jakimi moga zetkna¢ si¢ studenci.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): ogélne zasady postepowania W razie wypadku podczas nauki
I W sytuacjach zagrozen, okolicznos$ci i przyczyn wypadkow studentow; zasady udzielania
pierwszej pomocy w razie wypadku.

Umiejetnosci (potrafi): postepowaé z materialami niebezpiecznymi i1 szkodliwymi dla
zdrowia; realizowaé zasady bezpieczenstwa zwigzane z pracg; postugiwac sie Srodkami
ochrony indywidualnej i §rodkami ratunkowymi, w tym udziela¢ pierwszej pomocy.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do): zachowania si¢ w sposob profesjonalny 1 etyczny.
Forma prowadzenia zajec: wyktad.

V1.3. Ergonomia

Cel ksztatcenia: przyblizenie podstawowych zagadnien zwigzanych z ergonomig rozumiang
w sensie interdyscyplinarnym; u§wiadomienie zagrozen i probleméw (takze zdrowotnych)
zwigzanych z niewlasciwymi rozwigzaniami ergonomicznymi na stanowiskach pracy
zawodowej oraz w zyciu pozazawodowym, a takze korzysci wynikajacych z prawidlowych
dziatan w tym zakresie.

Tresci merytoryczne. ergonomia — podstawowe pojecia i definicje; ergonomia jako nauka
interdyscyplinarna; gtowne nurty w ergonomii: ergonomia stanowiska pracy (wysitek
fizyczny na stanowisku pracy, wysitek psychiczny na stanowisku pracy, dostosowanie
antropometryczne stanowiska pracy, materialne srodowisko pracy), ergonomia produktu —
inzynieria ergonomicznej jakosci, ergonomia dla osob starszych i1 niepetnosprawnych;
ergonomia pracy stojacej i siedzace;j.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia zwigzane z ergonomig, ze szczegdlnym
uwzglednieniem ergonomii stanowiska pracy.

Umiejetnosci (potrafi): ocenia¢ (w zakresie podstawowym) warunki w pracy zawodowej oraz
podczas aktywno$ci pozazawodowej ze wzgledu na problemy ergonomiczne i zagrozenia
Z tym zwigzane.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): przejawiania postawy antropocentrycznej w stosunku
do warunkow pracy 1 zycia codziennego; reagowania na zagrozenia wynikajace z wadliwych
rozwigzan 1 nieprawidtowosci w zakresie jakosci ergonomicznej; realizowania postawy
wrazliwo$ci na potrzeby osob niepelnosprawnych (w kontekscie ergonomicznym).

Forma prowadzenia zaje¢: Wyktad.

VI1.4. Ochrona wlasnosci intelektualnej

Cel ksztalcenia: zapoznanie z elementarnymi zasadami, pojgciami oraz procedurami prawa
ochrony wiasnosci intelektualne;.

Tresci merytoryczne. pojecie wlasnosci intelektualnej; przedmiot prawa wiasnosci
intelektualnej; podmioty prawa wlasnosci intelektualnej; tre$¢ prawa wlasnosci intelektualnej
- prawa autorskie i pokrewne; ograniczenia praw autorskich; licencje ustawowe i umowne;
dozwolony uzytek osobisty i publiczny utwordéw; naruszenia praw autorskich (plagiat
i piractwo intelektualne); regulacje szczegdlne z zakresu prawa autorskiego — ochrona
programow komputerowych i baz danych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): ustawowy aparat pojgciowy zwigzany z ochrong prawng wlasnosci
intelektualnej; pola eksploatacji utworow i tryby ich uzytku.

Umiejetnosci (potrafi): identyfikowaé oraz implementowa¢ dozwolone pola eksploatacji
utworéw w toku analizy krytycznej oraz dziatalno$ci naukowej w §rodowisku akademickim.
Kompetencje spofeczne (jest gotow do): $wiadomego korzystania z ustawowych pol
eksploatacji utworéw w srodowisku akademickim oraz zyciu prywatnym (np. srodowisku
sieciowym).

Forma prowadzenia zajeé. wyktad.”.



